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Sis vadovas parengtas remiantis 2020 m. programos ,Erasmus+“ 2 pagrindinio veiksmo bendrojo
ugdymo mokykly mainy partnerys¢iy projekty (toliau — mokykly mainy partnerys¢iy projektai)
elektroninémis paraisky formomis internete (toliau — paraiska). Siame vadove pateikiamos
rekomendacijos tiems, kurie planuoja pildyti mokykly mainy partnerysciy (KA229) projekty

paraiskas.

Mokykly mainy partnerysciy projektais siekiama remti gerosios praktikos mainus tarp mokykly, suteikti
galimybe plétoti mokymo metodus ir jais dalintis. Sie projektai orientuoti j mokiniy ir mokyklos
darbuotojy grupiy mobilumus. Kadangi mokykly mainy partnerystés yra nedidelés apimties projektai,

jie puikiai tinka organizacijoms, norinioms jgyvendinti savo pirmajj tarptautinj projekta.

Projekte gali bati vykdomos Sios veiklos:
o mokykly tarptautinis bendradarbiavimas;
e mokymo ir mokymosi veiklos mokiniams ir mokyklos darbuotojams;
o mokytojy dalijimasis informacija ir patirtimi, mokytojy profesinis tobuléjimas;

e mokiniy bendravimas ir bendradarbiavimas su bendraamdiais i$ kity Saliy portale ,,eTwinning“
ir pan.

Projekto dalyviais gali bati projekte dalyvaujanc¢iy mokykly mokiniai ir darbuotojai. Institucijy, galin¢iy
dalyvauti programos ,,Erasmus+“ bendrojo ugdymo sektoriaus veiklose, sgrasa rasite Cia.
Mokykly mainy partnerystéms taikoma isskirtiné sutarciy su dotacijos gavéjais pasiraSymo tvarka.

Nors paraiska teikia tik viena i$ visy j projektg jsitraukusiy bendrojo ugdymo jstaigy, gavus finansavimg,

kiekviena dalyvaujanti organizacija pasiraso atskiram dotacijos gavéjui skiriamos dotacijos sutartj su

savo Salies nacionaline agenttra. Taciau paraiskg pateikusi ugdymo jstaiga per visg projekto

jgyvendinimo trukme iSsaugo koordinatorés vaidmenj ir yra atsakinga uz projekto rezultaty ataskaitos

teikima.

Kam teikti paraiska? ParaiSka teikiama tos Salies nacionalinei agentdrai, kurioje yra jsiklirusi paraiskos

teikéjo (koordinatoriaus) organizacija.

Visa mokykly mainy partnerysciy projekty veikla turi bati vykdoma atitinkamy projekte dalyvaujanciy

organizacijy Salyse.

Kiek galima teikti paraiSky? Tas pats partneriy konsorciumas gali pateikti tik vieng paraiska.


http://erasmus-plius.lt/uploads/files/2020-tinkamu-instituciju-sarasas-bu.pdf
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/2020-tinkamu-instituciju-sarasas-bu.pdf

Kokia kalba pildoma paraiska? Paraiska pildoma projekto darbine kalba, t.y. ta kalba, kuria susikalba
visi projekte dalyvaujantys partneriai.

u

Detali informacija apie strateginiy partnerysCiy projektus pateikiama programos ,Erasmus+

vadovuose lietuviy kalba ir angly kalba.

Kur rasti paraiskos forma? 2020 m. strateginiy partnerysciy projekty paraisky formos skelbiamos

interneto svetainéje https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/. Rekomenduojama

nuorodg atsidaryti naudojant ,Google Chrome” arba ,Mozilla Firefox” narSykle. Prisijunge prie

svetainés pasirinkite sritj School Education.

s . English @D
B .| Erasmus+ Applications

Opportunities My Applications

Welcome to the Erasmus+ Applications. Here you can apply for one or more of the actions supported by the Erasmus+ Programme and managed by the Erasmus+ National Agencies. Below you can browse applications by
field of opportunity or key action.

Before starting your application, please check if your organisation has a unique Organisation ID that is required to participate in Erasmus+ actions managed by National Agencies. You can search for your Organisation ID or
register a new organisation using the Erasmus+ and European Solidarity Corps platform: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration

If you are interested in applying for Erasmus+ actions managed by the Education, Audiovisual and Culture Executive Agency, please visit: https://eacea.ec.europa.eu/homepage

Field of opportunity

Higher Education

School Education

Vocational Education and Training Adult Education

Sistema nukreips j kitg langg kur reikés pasirinkti School Exchange Partnerships (KA229).

B .| Erasmus+ Applications

Opportunities
N School
& & Education
45;(" ) Staff Mobility

\\a V (KA101)

This action supports mobility of staff in
school education. Teachers, school
leaders and other school staff can take
part in professional development activities
in another country. Available activities
include job shadowing, teaching
assignments, structured courses and
training events.

Application deadline (yyyy-MM-dd

hh:mm:ss - Brussels, Belgium Time):
2020-02-05 13:00:.00

Apply

Strategic

4.4, D Partnerships
f:;%?’\)‘q\pffé' | for School
dr v Education

- (KA201)

This action supports the development,
transfer and implementation of innovative
practices, as well as joint initiatives for
cooperation, peer learning and exchange
of good practices at European level. This
application form should be used for
Strategic Partnership that will be focused
primarily on priorities related to the school
education field.

Application deadline (yyyy-MM-dd

hh:mm:ss - Brussels, Belgium Time):
2020-03-24 13:00:00

School
Exchange
e :ir) Pé'a@ Partnerships

L (kA229)

This Action supports exchanges of pupils
and staff to help the participating schools
develop as organisations and increase
their ability to work in international
projects

Application deadline (yyyy-MM-dd

hh:mm:ss - Brussels, Belgium Time):
2020-03-24 13:00:00

Apply

English G

School Education


http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plius-programos-vadovas-2020lt.pdf
http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plius-programos-vadovas-2020en.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/

Pildant strateginiy partnerysciy projekty paraiskas, butina susipaZinti su Europos Komisijos parengtais

dokumentais:

e 2020 m. programos , Erasmus+“ vadovu (angly arba lietuviy kalbomis);
e Siuo paraisky pildymo vadovu;

e Techninémis paraiskos pildymo gairémis.

Visi Sie dokumentai skelbiami http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-

dokumentai-216.

Linkime sékmeés ir jkvépimo planuojant mokykly mainy partnerystes!


https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?pageId=226264104
http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216
http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216
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Organizacijos, norincios teikti paraiSkas mokykly mainy partneryséiy projektams, turi atlikti Siuos

Zingsnius:
1. Kiekviena projekte norinti dalyvauti organizacija privalo turéti ,,0ID“ kodg (buves ,PIC* kodas)

(organizacijos identifikavimo koda, pvz. OID: E12345678) bei biti uZsiregistravusi Europos
Komisijos Organizacijy registracijos sistemoje. Atkreipiame démesj, kad URF sistema (angl.
Unique Registration Facility) kei¢ia Organizacijy registravimo sistema angl. (EAC Organisation
Registration system), o PIC kodus keicia Organizacijy ID kodai (toliau — OID).
1.1. Jei organizacija buvo uiZsiregistravusi URF sistemoje ir turéjo PIC kod3a, iS naujo
registruotis Organizacijy registravimo sistemoje nereikia. OID kodai buvo suteikti
automatiskai visoms organizacijoms, turin¢ioms PIC kodus. Atkreipiame démesj, kad viena
organizacija gali turéti tik vieng OID kodga. Savo organizacijos OID kodg galite suzinoti jvede
organizacijos pavadinimg paieskos laukelyje (angl. Search for your organisation) adresu
Taip

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home.

pat galite naudoti iSpléstine paieskg (angl. Expand advanced search), nurodant papildomus

duomenis, pvz. savo organizacijos turétg PIC kodg.


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home

. . English G
B .| Erasmus+ and European Solidarity Corps

| {3l OPPORTUNITIES ¥ ORGANISATIONS ¥ +

Organisation registration for actions managed by National Agencies

The Erasmus+ and European Solidarity Corps programmes are managed by National Agencies in participating countries and the Education, Audiovisual,
and Culture Executive Agency (EACEA)

For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for others, through EACEA. Please see the list of Erasmus+ actions and
European Solidarity Corps actions to find out through whom you need to apply. To apply for actions managed by National Agencies please use the links
provided below. For actions managed by EACEA, please visit the Funding & tender opportunities portal.

Is your organisation already registered?

To submit an application, you will need an Organisation ID. Organisations that have already participated in an Erasmus+ or European Solidarity Corps
action managed by a National Agency and have a Participant Identification Code (PIC) have been assigned an Organisation ID automatically. Please use
the search below to find your organisation and its corresponding Organisation ID (you can use your existing PIC in the Advanced search feature below).
Alternatively, if you are an authorised user, you can see the list of your registered organisations using My Qrganisations.

Search for your organisation

Q ease enter a legal name, | €SS name or a erlin 1 Expand advanced search

1.2.  Jei organizacija nebuvo registruota, tuomet reikalinga atlikti registracijg Organizacijy

registravimo sistemoje. Organizacijg atstovaujantis asmuo turi atlikti tokius veiksmus:
1.2.1. sukurti paskyrg EU Login sistemoje (netaikoma tuo atveju, kai paskyrg jau turite):

https://webgate.ec.europa.eu/cas

EU Login Were is 0 English (en) v

One account, many EU services EGASE
webgate.ec.europa.eu requires you to authenticate

Sign in to continue

Use your e-mail address

|

Create an account



https://webgate.ec.europa.eu/cas

EU LOgil’l Emc:s; 0 Enalish (en) n
One account, many EU services
Create n accoun

Create an account

Help for exiernal users

First name

| |

Last name

| |

Cenfirm a-mail

| |

1.2.2. prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir uZsiregistruoti organizacijos
vardu: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-

registration/screen/home

engisn @

- European
Commission

I P 3l OPPORTUNITIES ~

Erasmus+ and European Solidarity Corps

+ Register My organisation

Organisationg sl ns managed by National Agencies

Q Search for an organisation

The Erasmus+ and European Solidarity Corps programmes are managed by National Agencies In participating countries and the Education, Audiovisual,
and Culture Executive Agency (EACEA)

For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for others, through EACEA. Please see the list of Erasmus+ actions and
European Solidarity Corps actions to find out through whom you need to apply. To apply for actions managed by National Agencies please use the links
provided below. For actions managed by EACEA, please visit the Funding & tender opportunities portal

Bl oo | EAC Organisation Registration system
#

Organisation data & Organisation
v/

rganisation data

Legal address
FC O
Organisation Contact Person
s
Authorsed Users Legalname @ *
S0
Business name
Legal ntaus © International organisation
(i & natural person 8 legal person
o private entity putlic body
0 nor-profit for profit
Your organization's
informati
nformation i) sme
$in Official languags @ "] Select an cption +
ry fields.
Establiskment/registration courcry @ "] Select an cption &
Pegon & Select an cption
Legai fom @ "] Select ancption

8


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home

3.

ISsamesne informacijg rasite Organizacijy registravimo vartotojo vadove, adresu

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?spaceKey=NAITDOC&title=

Organisation+Registration+Guide. Primename, kad registruojantis sistemoje, organizacijoms

bltina pateikti Siuos dokumentus:
o Juridinio asmens forma;
o Finansiniy duomeny formg;
o Organizacijos registracijos pazyméjimo kopijg arba iSrasg i$ LR Juridiniy asmeny registro

apie juridiniy asmeny registre jregistruota juridinj asmen;.

) ) E10000915 TUS . REGISTERED

Organisation data Documents o docurnentis) found a Add document ¥
i [! >ad any evant | ere.

Legal address

Organisation Contact Person
File Name & Document type Date/time (dd-mm-yyyy bhmmss) $
Authorised Users

W « B » ¥

Your form Is complete

Updatle my organisation

Daugiau informacijos kaip pateikti Siuos dokumentus galite rasti adresu:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+Manage+documents.

Patikrinti, ar projektas atitinka 2 pagrindinio veiksmo mokykly mainy partnerysciy projektams
keliamus programos , Erasmus+“ reikalavimus ir finansavimo sglygas. Rengdami projekta
jsitikinkite, kad projektas atitinka tinkamumo, atmetimo, atrankos bei dotacijos skyrimo ir
finansavimo sglygas. ISsamiau apie tai skaitykite ,, Erasmus+“ programos vadovo B ir C dalyse.
Kiekviena programoje dalyvaujanti Salis nustato, kurios organizacijos gali dalyvauti mokykly
mainy partnerystése, todél teikiant paraiska reikéty pasiteirauti, ar partneriai i$ kity 3aliy yra
tinkami dalyvauti tokio pobudZio projekte. Lietuvos institucijy , galinCiy teikti paraiskas mokykly

mainy partnerysCiy projektams (KA229), sgrasg rasite adresu http://erasmus-

plius.lt/uploads/files/2020-tinkamu-instituciju-sarasas-bu.pdf.

Identifikuoti projekto poreikj, apibrézti temg, t. y.:
e nustatyti ir apibrézti pagrindine problema, jos apimtis, galimus sprendimo bidus;

9


https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?spaceKey=NAITDOC&title=Organisation+Registration+Guide
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?spaceKey=NAITDOC&title=Organisation+Registration+Guide
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-works/information-contractors-and-beneficiaries/forms-contracts_en
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-works/information-contractors-and-beneficiaries/forms-contracts_en
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/2020-tinkamu-instituciju-sarasas-bu.pdf
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/2020-tinkamu-instituciju-sarasas-bu.pdf

e apibrézti, kokios tikslinés grupés problemos bus sprendziamos;
o identifikuoti visas suinteresuotagsias Salis, kurioms jlsy projektas gali bati aktualus, ir
nustatyti jy poreikius;

e iSkelti ir preliminariai jvertinti galimas projekto idéjas.

Nuo pat projekto planavimo pradzios labai svarbu jtraukti j diskusijas visas su jlsy projekto tema

susijusias suinteresuotasias Salis. ISsiaiskinkite:

e kokie yra suinteresuotyjy Saliy ir tiksliniy grupiy lGkesciai ir nuomoné apie tai, kg
turétumeéte pasiekti projektu?

e kokig nauda tikslinés grupés gali gauti is projekto?
. Rasti tinkamiausius partnerius. ISsiaiskinkite, kokio partnerio ieSkote (kokio pobudzio, kokig
patirtj turincios organizacijos, kokiy kompetencijy turi organizacijose dirbantys asmenys, i$ kokios
Salies ir pan.). Rekomenduojamos partneriy paiesSkos priemoneés:

e turimi nacionaliniai ir tarptautiniai kontaktai bei jvairts tinklai, kuriy nariais esate;

prisiminkite tuos partnerius, su kuriais s€kmingai dirbote ankstesniuose projektuose;
e interneto svetainés:

- School Education Gateway — https://www.schooleducationgateway.eu;

- ,eTwinning“ programos portalas — https://www.etwinning.net/It/pub/index.htm;

- Mokymosi visg gyvenima programos projekty rezultatai:

http://www.europeansharedtreasure.eu/;

- paieSka socialiniame tinkle Facebook: ,Erasmus Plus Team®, ,Erasmus+“, ,Erasmus+
Lietuva“ ir pan.
UzZpildyti ir pateikti paraiska. ParaiSkos teikiamos internetu, paraiSkos forma skelbiama

interneto svetainéje https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/. Pasirinkite ,School

Exchange Partnerships (KA229)“ paraiskos formga. Paraiskg savo Salies Nacionalinei agentdrai
teikia koordinuojancios Salies organizacija. Lietuvoje paraiSkos Svietimo, mokslo ir sporto srityje
teikiamos Svietimo mainy paramos fondui. Partneriams parai$kos savo $aliy Nacionalinems
agentlroms teikti nereikia.

Pasitikrinkite paraiskos kokybe. Rengdami paraiska atsizvelkite j kokybinius paraiskos vertinimo
kriterijus, kurie nurodyti programos ,Erasmus+“ vadovo angly kalba 110-112 p., lietuviy kalba

—114-115 p. (2019-11-05 versijoje), o iSsamiau aprasyti paraisky vertinimo vadove ekspertams

10


https://www.schooleducationgateway.eu/
https://www.etwinning.net/lt/pub/index.htm
http://www.europeansharedtreasure.eu/
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/

http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216, zr. skiltj

Projekty kokybés vertinimas , Erasmus+“ projekty kokybés vertinimo vadovas“. Kokybinis
paraiSkos vertinimas bus proporcingas bendradarbiavimo tikslams ir dalyvaujanciyjy
organizacijy pobudZiui. Rekomenduojame iSsamiai susipaZinti su kokybiniais paraiskos

vertinimo kriterijais ir jsivertinti savo parengtos paraiskos kokybe.

Paraiska pildoma visiems partneriams suprantama kalba (jprastai — angly, vokieciy, pranciizy) ir

privalo biti pateikta iki 2020 m. kovo 24 d. 13 val. Lietuvos laiku.
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2. MOKYKLY MAINY PARTNERYSCIY (KA229) BIUDZETAS

] mokykly mainy partneryséiy projekto biudZetg butina jtraukti tik tas iSlaidy kategorijas, kurios

reikalingos sékmingam ir kokybiSkam projekto jgyvendinimui.
Pagrindiniai projekto biudZeto formavimo principai:

e projektas turi bati ekonomiskai efektyvus;
e atsizvelgiant j planuojamus rezultatus ir kokybiSka siekiamy rezultaty jgyvendinimg, paraiskoje
turi bati numatyta adekvati ir reali praSoma dotacijos suma;
e planuojamas projekto biudZetas turi bati tiesiogiai susijes su numatytomis veiklomis;
e |éSos partneriams turi bati paskirstytos atitinkamai pagal jy vaidmenj bei veiklas projekte.
Mokykly mainy partnerysCiy biudZetas susideda i$ islaidy kategorijy, kurias, atsizvelgdami j

planuojamas veiklas ir siekiamus rezultatus, renkasi paraisky teikéjai.

Maksimalus biudZetas 16.500 EUR per metus vienai dalyvaujanciai mokyklai. Mokykly mainy

partnerysciy projektuose galimos Sios islaidy kategorijos:

1. paremtos fiksuotomis normomis (nurodytos 2020 m. programos ,,Erasmus+“ vadovo angly kalba

116-123 p., lietuviy kalba — 119-125 p. (2019-11-05 versijoje):

e projekto valdymo ir jgyvendinimo iSlaidos;

e mokymosi, mokymo ir déstymo veikly islaidos.

2. paremtos realiomis isSlaidomis (fiksuota norma netaikoma):
e iSimtinés iSlaidos;
e parama dalyviy specialiesiems poreikiams;

e iSimtinés islaidos brangioms kelioném:s.

Mokykly mainy partneryséiy projekty biudZetg sudaro ,Projekto valdymo ir jgyvendinimo“ ir
»Mokymo(-si) ir déstymo veikly” iSlaidy kategorijos. ,Projekto valdymo ir jgyvendinimo“ islaidos
skaiciuojamos pagal projekto partneriy ir ménesiy skaiciy (koordinuojanciai organizacijai — 500 EUR,
partnerei organizacijai — 250 EUR). Papildomai galima numatyti ,ISimtines iSlaidas” bei ,Dalyviy, turinéiy
specialiyjy poreikiy” islaidy kategorijas.
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3. REKOMENDACIIOS PARAISKOS PILDYMUI

e Visas paraiskos dalis pildykite is eilés;
e [Ssamiai atsakykite j visus paraiSkoje pateiktus klausimus:
o KODEL tai planuojate daryti (priezastys, tikslai, poreikiai)?
o KAS tai darys (dalyviai, partneriai, tikslinés grupés)?
o KA planuojate veikti (konkrecios veiklos)?
o KAIP tai darysite (metodai ir badai)?
o KOKIY rezultaty sieksite (mokymosi rezultatai)?
o KAS po to (poveikis, testinumas, isliekamoji verté)?
e Venkite apibendrintos, nekonkrecios, su klausimu nesusijusios informacijos;
e Nekartokite tos pacios informacijos keliose skirtingose paraiskos dalyse;
e Struktlruokite pateikiamg informacija;
e Pagrjskite praSomos paramos dyd,;.
Jei nebus atsakyta j visus paraiSkoje esancius klausimus arba kartu su paraiSska nebus pateikta
sgziningumo deklaracija, paraiSka gali bati pripazZinta netinkama.
Aprasykite projektg taip, kad asmenims, kurie vertins projekto kokybe, nekilty jokiy neaiSkumy dél
planuojamy veikly.
Svarbu pazymeéti, kad:
¢ informacija, kurig pateikiate paraiskoje (jskaitant partnerius ir planuojamas projekto veiklas),
turi bati tiksli, realistiska;
e visos Salys turi Zinoti apie savo pareigas ir turi buti visapusiskai jsipareigojusios jgyvendinti
projekta paraiskoje numatyta apimtimi;

e skyrus projektui finansavimg, reikSmingi projekto poky¢iai néra galimi.
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4. BENDROJI INFORMACIJA APIE ELEKTRONINES PARAISKY FORMAS

Pildymo gairés (angl. Guidelines)
Elektroninés paraiskos technines pildymo gaires galite rasti paspaude Sig nuoroda:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?pageld=226264104 .

Toliau Siame vadove pateikiamos gairés paraiskos turinio pildymui.
Dalinimasis paraiska (angl. Sharing)

Turite galimybe dalintis paraiska (rekomenduotina dalintis suteikiant teises skaitymui, bet ne
redagavimui) su kolegomis ir partneriais nurodydami asmens, kuriam suteikiate prieigg, elektroninj
pasta. Atkreipkite démesj, kad bet kuriam asmeniui, turiniam prieiga prie formos, reikés ,EU
Login“ paskyros jlisy jvestam elektroniniam pastui.

Kaip tai atlikti?

e Pasirinkite ,,Dalintis” (Sharing).

e Paspauskite mygtuka ,,Dalintis paraiska“ (Share Application) ir jveskite elektroninio pasto
adresa.

e Paspaukite ,,Dalintis“ (Share).
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https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?pageId=226264188#LT_Elektronin%C4%97sformos:dalinimasisparai%C5%A1ka-Paspauskitemygtuk%C4%85%E2%80%9EDalintisparai%C5%A1ka%E2%80%9C(ShareApplication)ir%C4%AFveskiteelektroniniopa%C5%A1toadres%C4%85.
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?pageId=226264188#LT_Elektronin%C4%97sformos:dalinimasisparai%C5%A1ka-Paspaukite%E2%80%9EDalintis%E2%80%9C(Share).

5. MOKYKLY MAINY PARTNERYSCIY (KA229) PARAISKY PILDYMAS

Toliau dokumente pateikiame pastebéjimus ir rekomendacijas apie informacija, kurig reikalinga pateikti

mokykly mainy partnerysCiy paraiskoje. Rengiant §j dokumentg vadovautasi Europos Komisijos

tinklapyje pateiktomis 2020 m. kvietimo paraiSkomis.

Jsitikinkite, kad pasirinkote tinkama sektoriy (angl. School education) ir pildote reikiamg paraiskos

formga (angl. School Exchange Partnerships (KA229)).

Kontekstas (angl. Context)

Sioje dalyje pateikiama informacija apie programa, pagrindinj veiksma, veikla, veiklos tipa, kvietimo

metus, kvietimo numerj, paraisky pateikimo terming ir paraiskos pildymo kalbg.

Pagrindinis projekto tikslas (angl. Main objective of the project) — pildant KA229 projekty
paraiskos forma, Si dalis automatiskai uzsipildys ir matysite jau jrasyta ,, Gerosios praktikos mainai“
arba “Exchange of Good Practices”.

Projekto pavadinimas (angl. Project Title) — nurodykite jlsy projekto pavadinima. Jis neturi
sutapti su paraiSka teikiancios organizacijos pavadinimu.

Projekto pavadinimas angly kalba (angl. Project Title in English) — nurodykite jisy projekto
pavadinimg angly kalba, jeigu paraiskg pildote kita kalba nei angly.

Projekto pavadinimo trumpinys (angl. Project Acronym). Néra privalomas, taciau bendraujant su
partneriais patogu jj naudoti. Trumpinys gali susidéti i$ keliy raktiniy raidziy arba Zodziy.
Projekto pradzios data (angl. Project Start Date) — paraiSkos formoje Jums automatiskai bus
sugeneruota galima pirmoji projekto pradZios diena, taciau, jeigu norite pradéti projekta kita data,
bitina pasirinkti i$ kalendoriaus. Projektg galima pradéti nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2020 m.
gruodZio 31 d.! Rekomenduojama, kad projekto pradZia baty pirmoji ménesio diena, o projekto
pabaiga paskutinioji ménesio diena. Sprendziant apie projekto pradzios ir pabaigos datas,
rekomenduojame jvertinti svarbias aplinkybes, galinCias daryti jtakg planuojamoms projekto
veikloms ir projekto tvarkarasciui, pvz., mokslo mety pradzia ir pabaiga, atostogy, Svenciy

laikotarpis, sezoniSkumas ir kt.

! Tuo atveju, jei pasirinksite maksimalig projekto trukme, t. y. 36 ménesius, projektg privalésite pradéti 2020 m.
rugséjo1d.
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e Bendra projekto trukmé (angl. Project Total Duration) — priklauso nuo projekto tikslo ir veikly,
kurias planuojama vykdyti projekto metu (jskaitant ne tik numatyty veikly jgyvendinima, bet ir
projekto rezultaty sklaidg). Mokykly mainy partnerys¢iy projektai gali testis nuo 12 iki 24
meénesiy. Jeigu projekte planuojamas ilgalaikis mokiniy mobilumas, trunkantis nuo 2 iki 12
meénesiy, ir projekto paraiskoje pateikiamas iSsamus veikly planas, pagrindzZiantis batinumga ilginti
projekto trukme (tai reikéty padaryti paraiskos dalyse “Project description” ir “Timetable”),
projektas gali trukti ir iki 36 ménesiy. Jei planuojamos trumpalaikés veiklos, projekto trukmé turi
bati ne ilgesné nei 24 ménesiai. Projekto trukmé turi bati tolygi projekto apimciai. ISoriniai
ekspertai vertina, ar projekto trukmé pagrjsta.

e Projekto pabaigos data (angl. Project End Date) — priklausomai nuo projekto pradzios datos bei
projekto trukmes, Sis laukas uZsipildys automatiskai. Visi 2020 metais finansuoti mokykly mainy
projektai turi baigtis ne véliau nei 2023 m. rugpjucio 31 d.

e Paraiska teikiancios organizacijos Nacionaliné agentiura (angl. National Agency of the Applicant
Organisation). Jeigu projektg koordinuojanti institucija yra i$ Lietuvos, projektg reikia teikti
Lietuvos nacionalinei agentirai, t. y. Svietimo mainy paramos fondui. Tokiu atveju $iame laukelyje
reikéty pasirinkti ,LTO1 Education Exchange Support Foundation”. Jeigu projektg koordinuoja
kitos Salies institucija, paraiska turi bati atitinkamai teikiama tos Salies agenturai. Programos
»Erasmus+“ nacionaliniy agentlry sgrasas skelbiamas interneto svetainéje

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/contact.

e Paraiskos pildymo kalba (angl. Language used to fill in the form) — i$ pateikto kalby sgraso batina
pasirinkti tg kalbg, kuria pildysite paraiska. Mokykly mainy partneryséiy paraiska turi biti pildoma
visiems projekte dalyvaujantiems partneriams suprantama kalba, jprastai angly / vokieciy /
prancizy kalba.

Dalyvaujancios organizacijos (angl. Participating Organisations)

Sioje paraidkos dalyje prasoma pateikti informacijg apie organizacijas, kurios dalyvaus mokykly mainy

partnerysciy projekte.
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Primename, kad:

e Paraiskg gali teikti bet kuri mokykly mainy partnerysCiy projekte dalyvaujanti organizacija,
jsisteigusi vienoje i§ Programos $aliy2. Si organizacija paraiska teikia visy projekte dalyvaujanciy
organizacijy vardu.

e Mokykly mainy partnerysCiy projektuose turi dalyvauti bent dvi ir ne daugiau kaip SeSios
organizacijos (jskaitant paraiskos teikéjg) i$ dviejy skirtingy Programos saliy.

o Atkreipiame démesj, kad mokykly mainy partnerysciy projektuose gali dalyvauti tik bendrojo
ugdymo programas vykdancios jstaigos. Lietuvos institucijy, galin¢iy dalyvauti mokykly mainy

projektuose, sgrasg rasite http://erasmus-plius.lt/uploads/files/2020-tinkamu-instituciju-

sarasas-bu.pdf. Projekto partneriai i$ kity Saliy turéty kreiptis j savo Nacionalines agentilras
siekiant iSsiaiskinti, ar jy organizacijos gali dalyvauti Sio tipo projektuose, kadangi kiekvienoje

Salyje taikoma speciali reikalavimus atitinkanciy bendrojo ugdymo jstaigy apibréztis.

Norint tinkamai uZpildyti Sig paraiSkos dalj, paraiska teikianti organizacija privalo bati uZsiregistravusi
Organizacijy registravimo sistemoje - (angl. Organisation Registration System) ir turéti organizacijos ID

— 0OID koda.

Lenteléje ,,Organization ID“ dalyje reikia jvesti koordinuojancios organizacijos OID kodg, kita lentelés
dalis uZsipildys automatiskai pagal Organizacijy registravimo sistemoje pateiktg informacijg. Jei
informacija pasikeitusi, batina prisijungti ir ja atnaujinti, adresu

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home.

Mokykly mainy partnerysciy projekto finansavimo atveju, Sioje paraiskos dalyje pateikta informacija

bus perkeliama j dotacijos sutartj, tad jsitikinkite, kad ji yra tiksli ir teisinga.

Jvedus OID kodg Spauskite deSinéje lentelés puséje esancig Meniu ikong ir rinkités ,,Show Organisation

details”. Atsidariusiame lauke leis uzpildyti reikalingg informacija.

Organisation ID Legal Name Country

2 programos 3alys: Europos Sajungos valstybés nareés, Jungtiné Karalyste, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija,
Islandija, Lichtensteinas, Norvegija, Turkija, Serbija.
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Informacija apie paraiskos teikéjo organizacijg (angl. Applicant Organisation Details (EXXXXXXXX)

Dalis informacijos bus automatiskai perkelta iS Europos Komisijos Organizacijy registravimo sistemos.
Patikrinkite ar informacija yra teisinga ir nepasikeitusi, o dalyse, kur triksta informacijos, papildykite
arba prisijunge pakoreguokite.

Paraiskos teikéjo organizacijos tipas (angl. Profile)

e Organizacijos tipas (angl. Type of Organisation) — bitina pasirinkti i$ pateikiamo saraso (pvz.,
»,School/Institute/Educational Centre — General Education”, jei jlisy organizacija yra bendrojo
ugdymo mokykla).

Like laukeliai: Ar Jasy organizacija yra valstybiné jstaiga? (angl. /s the organisation a public
body?), Ar Jusy organizacija yra ne pelno siekianti? (angl. Is the organisation a non-profit?)

uzsipildys automatiskai pagal informacija, pateiktg Organizacijy registravimo sistemoje.
Susije asmenys (angl. Associated person)

Sioje paraiskos dalyje prasoma pateikti informacija apie organizacijos darbuotojus, kurie bus atsakingi
uz projekta. Batina nurodyti organizacijos teisinj atstovg (angl. Legal Representative) ir kontaktinj
asmenj (angl. Contact Person), kuris koordinuos projekto jgyvendinimg ir su kuriuo vyks oficialus
susiraSinéjimas; be to, paraiSkoje automatiSkai prie kontaktinio asmens yra pazymeéta ,Preferred
Contact” (galima pakeisti, tac¢iau rekomenduojame palikti). Norédami uzpildyti informacijg apie asmen;j,
spauskite langelj ,Click here to edit” arba deSinéje lentelés puséje esancig ikong ir spausti ,Person’s

Details”.

D3 . Name % Role & Preferred Contact @ +

1 A Click here to edit Legal Representative

2 A Click here to edit Contact Person @

Toliau pildykite informacijg atsidariusiame naujame lange.

Paraiskos laukelyje , Kreipinys” (angl. Title) galima jrasyti kreipinj. Paraiskos laukelyje ,Lytis“ (angl.
Gender) parenkame asmens lytj. Paraiskos laukelyje ,Vardas” (angl. First name) raSomas asmens
vardas. Paraiskos laukelyje ,,Pavardé” (angl. Family name) raSoma asmens pavardé. Vardas ir pavardeé

gali bati jrasyti lietuviSkomis raidémis — tokiu atveju nacionaliné agentira turés tikslius kontaktinius
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duomenis. Paraiskos laukelyje , Departamentas” (angl. Department), jeigu reikia, galima nurodyti
departamentg, kuriame dirba asmuo. Paraiskos laukelyje ,Pareigos” (angl. Position) raSomos asmens
pareigos. Paraiskos laukelyje ,Elektroninis pastas” (angl. Email) raSomas asmens elektroninis pastas
(rekomenduojame nurodyti konkretaus asmens darbo el. pastg, o ne bendrajj organizacijos pastg).
Jsitikinkite, kad nurodéte teisingg el.pastg. Nurodzius klaidingg el.pastg, nacionaliné agentira negalés

su jumis susisiekti. ParaiSkos laukelyje , Telefonas” (angl. Telephone) raSomas asmens telefono numeris.

Jei organizacijos adresas yra tas pats, paspaudus ant mygtuko Tas pats adesas kaip ir organizacijos
(angl. Same address as organisation), i Organizacijy registravimo sistemos jj automatiskai perkelia j
atitinkamus Sios paraiskos dalies laukelius. Jei informacija pasikeitusi, batina prisijungti prie ir ja

atnaujinti.

UZpildzius visus laukus apie susijusius asmenis (angl. Associated Person), grjztama prie kity susijusiy
asmeny (angl. Associated Person) ir pildoma analogiska informacija apie kitus asmenis. Jeigu norima
pridéti papildomy susijusiy asmeny, reikia spausti Pridéti susijusius asmenis (angl. Add associated

person).
Faktai ir patirtis (angl. Background and Experience)

Sioje paraiskos dalyje prasoma trumpai pristatyti mokykla pateikiant $ig informacija:

e Bendroji informacija (pvz., programos / issilavinimo lygiai, darbuotojy skaicius ir besimokanciyjy
skaicius mokykloje)

¢ Kokia yra mokyklos motyvacija dalyvauti Siame projekte?

e Kurie asmenys bus atsakingi uz projekto vykdyma jusy mokykloje? Jei Sie asmenys ateityje
atsistatydins iS pareigy, kas perims jy vaidmen;j?

¢ Ar mokykla ir jos darbuotojai turi tam tikros patirties ar Ziniy, kuriomis gali prisidéti prie projekto

jgyvendinimo?

Pateikite tik tg informacijag, kuri aktualiausia konkretaus projekto kontekste.
Maksimalus galimas Zenkly skai¢ius — 3000.

Does this school have a valid eTwinning school label?

Sékmingi ,eTwinning” projektai ir mokyklos yra pelne jvairius Zenklelius. Prie$ atsakydami j $j klausima,

jsitikinkite, kad esate susipaZine su ,eTwinning” mokyklos Zenkleliu. Daugiau informacijos apie eTwinning
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mokyklos  kortele  rasite:  https://www.etwinning.net/en/pub/recognition/etwinning-school-

labels.htm.

Pasirinkus Yes, nurodykite mokyklos ,eTwinning” ID numerj, kurj galite rasti mokyklos ,eTwinning” profilio

korteléje ,,About”. Atkreipiame démesj, kad tik Jisy mokyklos mokytojai galés matyti Sig informacija.

Has your organisation participated in a European Union granted project in the 3 years preceding this

application?

Pasirinkus Yes, pateikite informacijg apie Europos Sgjungos finansuotus projektus (pvz., ,,Erasmus+“,
LLP, Erasmus Mundus, Tempus ir kt.), kuriuose Jlsy organizacija dalyvavo per pastaruosius 3 metus.
Reikia nurodyti tik finansavima gavusius projektus. Norint pridéti papildomga projekta, spaudziame Add

Grant.

Has your organisation participated in a European Union granted project in the 3 years preceding this application?

IVes v

Please indicate:

EU Programme Year Project Identification or Contract Number Applicant/Beneficiary Name

| Please enter an EU Programme | | I | |

A The field is mandatory

ADD GRANT

UzZpildzius visus laukus apie paraiska teikiancig organizacijg (angl. Applicant Organisation), grjztama j
paraiSkos dalj apie dalyvaujancias organizacijas (angl. Participating Organisations) ir pildome

informacijg apie partneriy organizacijas (angl. Partner Organisations).

Partneriy organizacijos (angl. Partner Organisations)

Id Organisation ID + Legal Name Country &

a |

Lenteléje reikia jrasyti partneriy organizacijy OID kodus ir toliau pildyti informacijg apie partneriy
organizacijas analogiskai kaip kad buvo pildoma informacija apie paraiskg teikiancig organizacijg. Jeigu
norite pridéti daugiau partneriy organizacijy, spauskite Add partner. Atkreiptinas démesys, kad

paraiskoje turi buti suvestos visos projekte dalyvaujancios organizacijos.

Projekto aprasymas (angl. Project Description)
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Projekto tikslas turéty atsakyti j klausimg, kokiy rezultaty ir (arba) poveikio norime pasiekti? Projekto
uzdaviniai turéty atsakyti j klausima, kokiy priemoniy imsimés uzsibréztam tikslui(-ams) pasiekti. Tikslai
neturéty bty abstraktis ar pernelyg ambicingi. Objektyviai jvertinkite kiekvienos projekte
dalyvaujancios organizacijos pajégumus ir galimybes. Rekomenduojame iSsikelti vieng tikslg ir keletg

(pvz., 2-5) uzdaviniy numatytam tikslui pasiekti.

v' Tikslas turéty atsakyti j klausima — ko $ia veikla siekiama?
v’ UZdaviniai turi atsakyti j klausimg — kaip tikslas bus pasiektas, t. y. kokiy priemoniy ir
veiksmy imsités tikslui pasiekti?

v" Numatomi rezultatai — apibréziama, kas bus sukurta.
Priklausomai nuo projekto specifikos, rezultatai gali bati:

a) kiekybiniai rezultatai — projekto metu sukurti fiziniai (apfiuopiami), kuriy kiekj galima isreiksti

skaiciais, pvz., iSvykusiy darbuotojy skaicius, j vietos veiklas jsitraukusiy mokiniy skaicius ir pan.;

b) kokybiniai rezultatai —nemateriali pridedamoji verté, sukurta siekiant projekto tiksly ir vykdant jame
nustatytas uZduotis. Paprastai Sios pridedamosios vertés néra jmanoma jvertinti kiekybiskai,
nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkreciais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu, mokymo
platformomis, mokymo turiniu ir metodika arba abstraktesniais rezultatais. Tai neapciuopiami
rezultatai, pvz., atitinkamy dalyviy geresnis iSmanymas, iSugdyti atitinkami jgldZiai arba pagerinti
gebéjimai, partneriy ir kity suinteresuotyjy saliy jgyta patirtis ir Zinios, patobulinti atitinkami mokymo

procesai ir pan.
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REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI

UZDAVINYS
2 VEIKLA
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
ST REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
o REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
LSS GVEIREA POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI

REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI

1 VEIKLA

UZDAVINYS B 5 VEIKLA

Prioritetai (angl. Priorities)
Please select the most relevant horizontal or sectorial priority according to the objectives of your

project.
Reikia pasirinkti:
¢ Labiausiai tinkantj horizontalyjj arba sektoriaus prioritetg;

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.

Galite pasirinkti:
e 1-2 papildomus prioritetus,? kuriais daromas didZiausias poveikis.

Nacionalinés agentiros gali daugiau démesio skirti tiems prioritetams, kurie ypac¢ svarbis jy Salies
kontekste (,Europos prioritetai atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes”). Su Lietuvos Nacionalinés

agentiros prioritetais galite susipazZinti www.erasmus-plus.lt svetainéje skelbiamame dokumente

,Erasmus+ strateginiy partnerysciy nacionaliniai prioritetai“.

3 Rekomenduojame rinktis tik i$ horizontaliyjy arba bendrojo ugdymo sektoriaus prioritety.
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http://www.erasmus-plus.lt/
http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/2020-ka2-papildomi-prioritetai.pdf

Su Strateginiy partnerysciy projekty horizontaliaisiais ir sektoriaus (atitinkamo Svietimo sektoriaus)
prioritetais galite susipaZinti programos , Erasmus+“ vadovo angly kalba 100-106 p. arba programos

»Erasmus+“ vadovo lietuviy kalba 104—-110 p. (2019-11-05 versijoje).
Please select up to three topics addressed by your project:

Atsizvelgiant j projekto tikslus, i iSskleidZiamo temy saraso pasirinkite 1-3 pagrindines projekto temas

(daugiau nei 3 temy pasirinkimas negalimas automatiskai).

Projekto aprasymas (angl. Project Description)

Please describe the motivation for your project and explain why it should be funded.

Si parai$kos dalis turi atskleisti, kodél inicijuojate bitent tokj projekta, tad aprasykite Jisy projekto
aktualumg, identifikuodami projekto problemine sritj, kuri baty aktuali visiems projekte

dalyvaujantiems partneriams.

Atskleiskite tarptautiSkumo pridétine verte projektui pagrjsdami, kodél projekta batina jgyvendinti su
partneriais i$ kity Saliy. Jrodykite, kad planuojamy rezultaty negalétuméte pasiekti vien tik su

partneriais i$ Lietuvos.
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.

What are the objectives you would like to achieve and concrete results you would like to produce?

How are these objectives linked to the priorities you have selected?

Nurodykite konkrecius tikslus ir uzdavinius. Projekto tikslas turéty atsakyti j klausima, kokiy rezultaty ir
(arba) poveikio norime pasiekti? Projekto uzdaviniai turéty atsakytij klausima, kokiy priemoniy imsimés
uzsibréztam tikslui (-ams) pasiekti. Objektyviai jvertinkite kiekvienos projekte dalyvaujancios
organizacijos pajégumus ir galimybes. Rekomenduojame iSsikelti vieng tikslg ir keletg (2—-5) uzdaviniy

numatytam tikslui pasiekti. Nurodykite, kaip Sie uzdaviniai susije su paraiskoje nurodytais prioritetais.
Maksimalus galimas Zenkly skai¢ius — 3000.

How are the planned activities going to lead to achievement of the project's objectives?

Nurodykite kokios ir kaip jusy planuojamos veiklos padés jums siekti projekto tiksly.

Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.
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»eTwinning” ir ,Erasmus+“ platformos (angl. eTwinning and Erasmus+ platforms)
Have you used or do you plan to use eTwinning, School Education Gateway or Erasmus+ Project
Results Platform for preparation, implementation or follow-up of your project? If yes, please describe

how.

Nurodykite, jei jau naudojotés ar planuojate naudotis ,eTwinning”, ,School Education Gateway” ar
»Erasmus+“ projekty rezultaty sklaidos platforma planuodami, jgyvendindami ar jvertindami projekta.
Jei taip, aprasykite detaliau, kaip. Jei tinkama projekto jgyvendinimui, sklaidai arba testinumui, anksciau

minétas ,Erasmus+“ internetines platformas rekomenduotina naudoti.
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000

Europos mokykly bendruomenés ,,eTwinning” platforma (https://www.etwinning.net/It) sékmingai

naudojama kaip priemoné plétoti bendradarbiavimg tarp ikimokyklinio, prieSmokyklinio, bendrojo
ugdymo ir profesinio mokymo institucijy. Batent todél ES nusprendé sustiprinti ,,eTwinning” vaidmenj
programoje , Erasmus+“ bei rySius su kitomis programos dalimis. Jeigu bendrojo ugdymo sektoriaus
strateginiy partneryséiy projekte numatoma tarptautiné mokymo(-si) veikla, projekto partneriai* gali
naudoti ,eTwinning” platformg derinant fizinj mobiluma ir internetine veiklg, fiziniam mobilumui
prasidedant, jj jgyvendinant ir jam pasibaigus. Internetiné veikla padéty maksimaliai padidinti poveikj
dalyvaujan¢ioms organizacijoms ir gali pasitarnauti kaip puiki sklaidos priemoné. ,,eTwinning” Lietuvos

nacionaliné paramos tarnyba — http://www.etwinning.lt.

23 Europos kalbomis prieinamas mokyklinio ugdymo portalas , Ikimokyklinio, prieSmokyklinio ir
bendrojo ugdymo vartai“ (angl. »School Education Gateway”, SEG)

(http://www.schooleducationgateway.eu/It/pub/index.html) — tai viena prisijungimo vieta, skirta

mokytojams, mokykloms, ekspertams ir kitiems su ikimokykliniu, prieSmokykliniu ir bendruoju ugdymu
susijusiems asmenims. Cia pristatoma Europos $vietimo politika, skelbiamos naujienos, tendencijos,
eksperty straipsniai, nacionalinés iniciatyvos, pristatoma mokykly veikla, bendradarbiavimo sritys,
ugdymo projektai, geriausia patirtis ir papildomi iStekliai. Mokytojai ir ekspertai kvie€iami prisidéti prie
Sios bendrijos aptariant jos turinj ir prisijungiant prie atskiry portalo bendruomeniy. Portalas susietas

su Europos mokykly ,eTwinning” bendruomene.

4 Tik Ikimokyklinio, prieSmokyklinio ir bendrojo ugdymo jstaigos.
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https://www.etwinning.net/lt
http://www.etwinning.lt/
http://www.schooleducationgateway.eu/lt/pub/index.htm

Atkreipiame démesj, kad visi projekto metu sukurti rezultatai turés buati paskelbti programos

,Erasmus+“  projekty rezultaty platformoje:  https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-

plus/projects/.

If your project proposal is building on previous or ongoing eTwinning project(s), please explain how
you plan to achieve this. Please clearly identify the relevant eTwinning project(s) by including the
project title and project ID. In addition to the information provided here, do not forget to provide
further information about the eTwinning aspect of your proposal in all other relevant parts of the

application form.

Jei jusy projektas remiasi jgyvendintu ar Siuo metu jgyvendinamu ,eTwinning” projektu (-ais),
pagrjskite, kaip planuojate tai pasiekti. Nurodykite konkrety ,eTwinning” projekty (pavadinimg ir
projekto numerj). Taip pat nepamirskite, kad sgsajas su ,eTwinning” galite aprasyti kitose aktualiose

paraiskos dalyse.

Atkreipiame démesj, kad ekspertai vertins jasy paraiskg tik remdamiesi paraiskos formoje pateikta
informacija. Todél atsakydami j §j klausimg butinai aprasykite eTwinning projektg (-us), kuriuo (kuriais)
planuojate remtis. Taip pat atkreipiame démesj, kad nepriklausomai nuo to, kaip jlsy paraiskos kokybé
bus jvertinta eksperty, Nacionaliné agentira gali patikrinti pateiktg informacijg apie jusy ,,eTwinning”

projekta (-us). Jei informacija bus neteisinga, jisy paraiska gali bGti atmesta.
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 5000.

Dalyviai (angl. Participants)

Please briefly describe who will take part in the project, including:

e Who are the different groups that will take part in the project activities (e.g. pupils,
teachers, other school staff, parents, etc.)? Please also include information on local
participants (those who will participate in project activities, but will not travel as part of the
project).

e How are these groups going to participate?

o If pupils are involved in the project, please specify their age groups.

Note that specific details on selection of participants in Learning, teaching and training activities do
not need to be repeated here if they are described in the dedicated section of the form: Learning

Teaching Training.
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https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/screen/eforms/KA229-1BCDF729/e-2019-1-ka229/educational-activities
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/screen/eforms/KA229-1BCDF729/e-2019-1-ka229/educational-activities

Jgyvendinant su bendrojo ugdymo sritimi susijusius projektus, pagrindineés tikslinés grupés yra tokios:
mokykly vadovai, mokykly mokytojai ir darbuotojai, prieSmokyklinio, pradinio ir vidurinio ugdymo

jstaigy moksleiviai.

Aprasykite, kaip jtrauksite dalyvius j konkrecias projekto veiklas (tiek vietos veiklas, tiek tarptautines),

kaip bus pasidalinamos atsakomybés. Jeigu j projekto veiklas jtraukiami mokiniai, nurodykite jy amziaus
grupe (-es).
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.

Participants with fewer opportunities: does your project involve participants facing situations that

make their participation more difficult?
Pasirinkus Yes:

e pateikite informacijg apie tokiy dalyviy skaiciy (atsakydami j How many participants would fall
into this category?);

e nurodykite jy atstovaujamas grupes (is$ pateikiamo saraso klausime Which types of situations are
these participants facing?);

e atsakydami j klausimg How will you support these participants so that they will fully engage in
the planned activities? aprasykite, ko imsités, kad uztikrintuméte sékmingg ir visavertj jy

dalyvavimg projekto veiklose (maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000);

Pazymétina, kad programa , Erasmus+“ siekia skatinti lygias galimybes ir jtrauktj sudarant palankesnes
dalyvavimo saglygas asmenims, neturintiems tinkamy saglygy ir turintiems maziau galimybiy nei jy
bendraamziai, kai dél to apribojamos jy galimybés ar trukdoma jiems dalyvauti tarptautinéje veikloje
deél siy priezas€iy: negalios, mokymosi sunkumy, ekonominiy klit¢iy, kulttriniy skirtumy, sveikatos
problemy (létiniy sveikatos sutrikimy, sunkiy ligy ar psichiatriniy sutrikimy), socialiniy (pvz.,
diskriminacijos dél lyties, amziaus, tautybés, religijos, seksualinés orientacijos, negalios ir t. t.) ar
geografiniy (Zmonés iS atokiy ar kaimo vietoviy, gyvenantieji maZose salose ar periferiniuose

regionuose ir t. t.) kliGciy.

Vadovaujantis programos ,Erasmus+“ vadovu, maziau galimybiy turintys asmenys apibréziami kaip
asmenys, susiduriantys su tam tikromis kliGtimis, dél kuriy negali veiksmingai naudotis Svietimo,

mokymo ir darbo su jaunimu galimybémis. ISsamesné maZiau galimybiy turinciy asmeny apibréztis
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pateikiama programos , Erasmus+“ vadovo A dalies skirsnyje ,,Lygios galimybés ir jtrauktis” (angl. Equity

and Inclusion) — atitinkamai vadovo angly kalba 10 p., lietuviy kalba 11 p. (2019-11-05 versijoje).
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Valdymas (angl. Management)

BiudzZetas projekto valdymui ir jgyvendinimui (angl. Funds for Project Management and
Implementation)

Visi mokykly mainy partnerysciy projektai jtrauks ,,Projekto valdymo ir jgyvendinimo iSlaidy kategorija.
»Projekto valdymo ir jgyvendinimo” islaidos Sioje paraiskos dalyje apskai¢iuojamos automatiskai,
atsizvelgiant | projekte dalyvaujanciy organizacijy skai€iy, organizacijos vaidmenj projekte

(koordinatorius arba partneris) ir projekto trukme.

Tinkamos islaidos Skaic¢iavimo kriterijai Dydis

* Projekto valdymui (planavimui, koordinavimui, Fiksuota ménesio Projekta
komunikavimui tarp partneriy ir t. t.); norma koordinatoriui koordinuojanciai

* Nedidelés apimties mokymo(si) medziagai, ir partneriui. organizacijai — 500
priemonéms, metodams irt. t.; €/men.

* Virtualiam bendradarbiavimui ir projekto vietos Projekto partneriui —
veikloms (pvz., darbui auditorijoje); 250 €/men.

* Informavimui, reklamai ir sklaidai (pvz.,
brosiGroms, skrajutéms, informacijai internete ir t.
t.);

* Kitoms projekto veikloms, kurios
nefinansuojamos is likusiy islaidy kategorijy.

Tam, kad buty apskaiciuota projekto valdymo ir jgyvendinimo dotacija, projekto trukmé turi bati jvesta

pilnai ir teisingai.

Projekto valdymas (angl. Project Management and Implementation)

Please describe the tasks and responsibilities of each partner school. Explain how you will ensure
sound management of the project and good cooperation and communication between partners

during project implementation.

Apibudinkite kiekvienos mokyklos partnerés funkcijas ir atsakomybes projekto jgyvendinimo metu.
Aprasykite projekto valdymo ir jgyvendinimo procesg, apimantj projekto planavima, atsakomybiy
pasidalinimg, veikly jgyvendinimg, jy priezitrg ir kontrole, veikly uZbaigimg, testinumg projektui
pasibaigus ir pan. Cia turite pateikti aiskia, realig, jisy projekto tikslus ir rezultatus atliepiancig projekto
veikly jgyvendinimo metodika. Aprasykite priemones ir metodus, kuriuos naudosite jvairioms projekto
veikloms jgyvendinti, pazangai stebéti, biudZetui kontroliuoti. Svarbu aptarti, kaip jis sudarysite ir
valdysite projekto veikly plang, kaip bus stebima projekto paZzanga, kokybé, kaip bus matuojamas
projekto poveikis.
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Mokykly mainy partnerystés yra bendradarbiavimo projektai, kurie jgyvendinami bendrai kartu su visais
partneriais, todél paraiSkoje turi bati numatytas aiSkus komunikacijos planas, nurodytos konkrecios
kiekvieno partnerio funkcijos ir pareigos, siekiant uztikrinti projekto kokybe ir efektyvy
bendradarbiavimg. Aprasykite projekto vidinés komunikacijos ir bendradarbiavimo tarp partneriy
strategijg: kas atsakingas uz komunikacijg, kaip daznai, kokiomis priemonémis bus komunikuojama,

kada, kaip, kam ir kokia informacija bus teikiama. Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.

Please make sure to include all project management meetings, events and local activities of each

school in the section: Timetable

Skiltyje ,Tvarkarastis“ (angl. Timetable) jveskite visus planuojamus renginius bei susitikimus, skirtus

aptarti projekto eigai, vieSinimui ar bendradarbiavimui vyksiancius jasy bei kitose institucijose.

Timetable

Please list and describe all project activities and indicate an approximate timing when they will start. In particular, you should include project activities other than the Learning, Teaching, Training activities, for example: project management meetings,
dissemination activities and other local activities and events in each school.

Note that Learning, Teaching and Training activities will be listed in this table automatically once you have created them in the dedicated section of the form: Learning, Teaching, Training Activities
D3 Activity Type ¢ Starting Period “ Description %

No records found

ADD

Atkreipkite démesj, kad mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos j Sig lentele bus perkeltos automatiskai,

iS specialiai joms sukurto skyriaus Mokymosi, mokymo ir déstymo skiltyje.

How did you choose the project partners? Does your project involve schools that have never
participated in a Strategic Partnership? If yes, please explain how more experienced schools can

support less experienced partners during the project.
Pagrjskite, kodél pasirinkote bltent tokius partnerius.

Nurodykite, koks kiekvieno is$ projekte dalyvaujancio partnerio indélis j sékmingg projekto jgyvendinimg
(pavyzdziui, kokiy jgtdziy, kompetencijy ir ekspertinés patirties partneriai turi). Paaiskinkite visy
partneriy patirtj ir kokios naudos jie duos siekiant projekto tiksly ir rezultaty.

Nurodykite, ar tarp partneriy yra organizacijy, kurios anks¢iau nedalyvavo panasiuose projektuose. Jei
taip, aprasykite, kaip labiau patyrusios organizacijos padés patirties dar neturinioms organizacijoms

jgyvendinti projekta.
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.
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Mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos (angl. Learning, Teaching, Training)

Asmeny mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos mokykly mainy partnerysciy projektuose jgyvendinamos

siekiant projekto tiksly.
Do you plan to include transnational learning, teaching or training activities in your project?

Pasirinkus Yes, aprasykite kiekvieng mokymosi, mokymo ir déstymo veiklg, kurig vykdysite projekto

metu.

Please describe the practical arrangements for the planned Learning, Teaching and Training

activities. How will you select, prepare and support the participants, and ensure their safety?

Aprasykite praktinius mokymosi, mokymo ir déstymo veikly aspektus. Aprasykite, kaip jas atrinksite ir
paruosite dalyvius, kokig paramg jiems suteiksite ir kaip uztikrinsite jy sauguma. Atranka turi bati
vykdoma skaidriai, sudarant vienodas saglygas dalyvauti visiems norintiems. Atrankos kriterijai bei
procesas turi buti aiSkds, dokumentuoti. Atrankos kriterijai skelbiami vieSai. Organizacijos turi imtis
batiny priemoniy, kad iSvengty bet kokio interesy konflikto. Prie$ iSvykima siunciancioji ir priimancioji
organizacijos turi oficialiai susitarti dél galutinés programos. Uz mobilumo laikotarpio uzsienyje kokybe
atsakinga ir siunciancioji, ir priimancioji organizacijos. Nurodykite, kaip bus pasiripinta mokymo arba
mokymosi veikly praktiniais aspektais: kelione, gyvenamaja vieta, mokymy programa ir pan.
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.
Galimi tokie mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos tipai:

Tarptautiné mokymo arba mokymosi Reikalavimai dalyviams Veiklos trukmeé

veikla

TRUMPALAIKIAI MOBILUMAI
Trumpalaikiai bendri darbuotojy mokymo Bendryjy ir specialybés dalyky mokytojai, Nuo 3 dieny iki

renginiai (angl. Short-term joint staff Svietimo ir administracijos darbuotojai, 2 mén.,
trainning events) dirbantys dalyvaujanciose Programos 3aliy nejskaitant
mokyklose. kelionés dieny.
Trumpalaikiai mokiniy grupiy mainai Bet kokio amZiaus moksleiviai, besimokantys Nuo 3 dieny iki
(angl. Short-term exchanges of groups of  dalyvaujancioje Programos Salies mokykloje ir 2 mén.,
pupils) lydimi mokyklos darbuotojy. nejskaitant

kelionés dieny.
ILGALAIKIAI MOBILUMAI

ligalaikiai darbuotojy mokymo arba Bendryjy ir specialybés dalyky mokytojai, 2-12 mén.

rengimo mobilumai (angl. Long-term Svietimo ir administracijos darbuotojai,

teaching assignments) dirbantys dalyvaujanciose Programos saliy
mokyklose.
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ligalaikiai mokiniy mobilumai (angl. Long- 14 mety arba  wvyresni  moksleiviai, 2-12 meén.
term study mobility of pupils) uzsiregistrave  dalyvaujancioje  Programos

Salies mokykloje.

ISsamus mokymosi, mokymo ir déstymo veikly aprasymas bei reikalavimai Siy veikly dalyviams

pateikiami 2019 m. programos ,Erasmus+“ vadovo angly kalba 113 p., vadovo lietuviy kalba 115p.

(2019-11-05 versijoje ).

In case you plan to include learning, teaching or training activities please encode them here.

Aprasykite kiekvieng mokymosi, mokymo ir déstymo, kurig vykdysite projekto metu.

Veiklos duomenys (angl. Activity Details)

Mygtuku Add galésite pridéti tiek mokymosi, mokymo ir déstymo veikly, kiek manote esant reikalinga.

Kiekviena veikla apraSoma atskirai pateikiant tokig informacija:

Veiklos tipas (angl. Activity Type) — pasirinkite isS pateikiamo saraso.

Veiklos pavadinimas (angl. Activity Title) — nurodykite mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos
pavadinima.

Vadovaujanti organizacija (angl. Leading Organisation) — pasirinkite i$ pateikiamo sgraso.
Dalyvaujanciosios organizacijos (angl. Participating Organisations) — pasirinkite i$ pateikiamo
sgraso.

Pradzios laikotarpis (angl. Starting Period) — nurodykite mokymosi, mokymo ir déstymo
veiklos pradzig. Atkreipkite démesj, kad nurodyta mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos
pradzia turi bati projekto jgyvendinimo laikotarpiu.

Trukmé (dieny skaicius) (angl. Duration (days)) — nurodykite mokymosi, mokymo ir déstymo
veiklos trukme dienomis, t. y. dienas, kada realiai bus vykdoma programa nejskaitant kelionés.
Atitinkamo tipo mokymo(-si) veikos mobilumo trukmés reikalavimai pateikiami programos
»Erasmus+“ vadovo angly kalba 113 p., vadovo lietuviy kalba 115 p. (2019-11-05 versijoje ).
Trukmé (ménesiais) (angl. Duration (months)) — nurodykite mokymosi, mokymo ir déstymo
veiklos trukme ménesiais. Atkreipkite demesj, kad tai taikoma tik ilgalaikio mobilumo atveju.
Veiklos salis (angl. Country of Venue). Nurodykite $alj, kur ketinate jgyvendinti mokymosi,
mokymo ir déstymo veiklg. Pagal Sig informacijg turi bati skai¢iuojamas kelionés atstumas
atitinkamoje biudzeto dalyje. Jsitikinkite, kad pasirinkta vieta atitinka programos , Erasmus+“

vadove numatytus reikalavimus. Atkreipkite démesj, kad veikla taip pat gali bati vykdoma
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Europos Sgjungos institucijos buveinéje, net jei projekte nedalyvauja organizacijos is Salies,
kurioje jsikarusi $ios institucijos buveiné>.

Description of the activity:

Veiklos turinio aprasymas:

e Describe the content, methodology and expected results of the activity.

e How s it going to be related to or integrated with the normal activities of the involved schools?
Aprasykite veiklos turinj, metodus ir numatomus rezultatus. Kaip tai bus susije ar integruota j nuolatines
dalyvaujanciy mokykly veiklas? Aprasykite planuojamg mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos
programa, apimtj, veiklos dalyviy mokymosi rezultaty pripazinimo galimybes, pagrjskite veiklos trukme.
Aiskiai apibrézkite tiksline grupe, nurodykite pareigas, darbo patirtj, jei tai darbuotojai, mokytojai.
AprasSydami moksleivius, aprasykite jy amziy, klase, kursa, mokymosi sritj, socialine padétj (jei tai
moksleiviai iS socialinés atskirties grupiy). IS jusy pateikto aprasymo turi bati aisku, kad pasirinkta
mokymosi, mokymo ir déstymo veikla padeda siekti projekto tiksly, rezultaty.

Does this activity combine physical mobility with virtual exchanges through eTwinning?

Pasirinkus Yes, atsakydami j klausima Please explain how this will be achieved and what the expected
benefits are aprasykite, kaip suderinsite fizinius mainus su virtualiuoju bendravimu prie$ projekto

veikla, ja vykdant ir jai pasibaigus, aprasykite planuojamus privalumus.

Placiau apie ,,eTwinning” ir mokykly mainy partnerystes aprasyta ,, Erasmus+“ programos vadove angly

kalba 113 p., lietuviy kalba — 116 p. (2019-11-05 versijoje).

How is participation in this activity going to benefit the involved participants? Briefly describe the
participants' expected learning outcomes and how these outcomes will be recognised upon the
participants' return to the sending school. Atkreipkite demesj, kad Sis klausimas - tik ilgalaikio

mobilumo atveju.

Kaip uztikrinsite dalyviy mokymosi pasiekimy pripazinima, jiems grjzus j siuncianc¢ig mokyklg? Trumpai
aprasykite, kokiy mokymo ar mokymosi veikly dalyviy pasiekimy, rezultaty tikimasi irkaip Sie rezultatai
bus pripazjstami. Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 2000. ir kokius vertinimo bei pripazinimo

instrumentus naudosite. ISsamiau apie ,,Europass” mobilumo dokumentus skaitykite www.europass.lt.

Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 2000.

5> Europos Sajungos institucijos buveinés yra Briuselyje, Frankfurte, Liuksemburge, Strasbire ir Hagoje.
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How is participation in this activity going to benefit the involved participants?
Kuo Sios veiklos bus naudingos jy dalyviams? Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 2000.

Dalyviy grupiy santrauka (angl. Summary of groups of participants)

Sioje lenteléje pazymékite dalyvius, kuriems reikalingas finansavimas. Dalyviai, kuriems nereikalingas
finansavimas (pvz., veikla organizuojanciosios institucijos darbuotojai/mokiniai) nenurodomi Sioje
santraukoje. Atkreipkite démesj, kad yra dvi kategorijos asmenuy, kurie gali bati finansuojami: asmenys,
tiesiogiai dalyvaujantys veiklose (visada jvardijami kaip ,,dalyviai’ angl. participants) ir lydintieji
asmenys (angl. accompanying persons). Lydinciais asmeninis laikomi moksleivius lydintys mokytojai ar
kiti organizacijos darbuotojai, taip pat asmenys, lydintys specialiyjy poreikiy turiné¢ius mokinius. Sioms
dviems dalyviy kategorijoms pragyvenimo fiksuotos iSlaidy normos (angl. Individual Support) taip pat
skiriasi, todél pildydami nepamirskite nurodyti dieny skaiciy Sioms dviems dalyviy grupéms atskirai. Tuo
tarpu fiksuotos kelionés normos (angl. travel grant) tiek dalyviams, tiek lydintiems asmenis yra tokios
pat. Jsitikinkite, kad nurodéte kelionés normg tiek mokiniui, tiek lydin¢iajam asmeniui. Atkreipkite
démesj, kad koreguojant informacijg (pvz., mobilumo trukme, dalyviy skaiciy) paraiSkoje, ji
automatiskai nepasikeis Siose dalyviy biudzeto kategorijose, todél pries pateikdami paraiSka dar kartg
jsitikinkite, kad pateikiama biudZeto informacija yra tiksli, kad visiems: tiek dalyviams, tiek mokinius
lydintiems asmenims yra nurodytos tiek pragyvenimo, tiek kelionés normos. Paspaudus mygtuka Add
galésite pridéti tiek dalyviy grupiy, kiek manote esant reikalinga. Viena dalyviy grupé lygi vienai
atvykstanciai organizacijai. Kiekviena dalyviy grupé aprasoma atskirai pateikiant tokig informacija:

e Siunéiancioji organizacija / Salis (angl. Sending organisation/Country) — pasirinkite i3
pateikiamo sgraso.

e Veiklos Salis (angl. Country of Venue) — uzsipildo automatiskai.

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants) — nurodykite mokymosi, mokymo ir déstymo
veiklos dalyviy skaiciy. Projekto finansavimo atveju Sis skaiCius bus vienas i$ Sios veiklos
jgyvendinimo rodikliy, todél planuokite realiai jgyvendinamas apimtis. Jsitikinkite, kad
mobilumo dalyviai atitinka programoje ,,Erasmus+“ numatytus reikalavimus.

e Lydinciyjy asmeny skaicius (angl. No. of Accompanying Persons) — nurodykite lydinciyjy
asmeny skaiciy. Atkreipkite démesj, kad lydinéio asmens funkcija yra uZztikrinti dalyviy
saugumag, parama, veiksmingg mokymasi mobilumo veiklos metu, o ne vykdyti mokymosi,
mokymo ir déstymo veiklg.
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e Bendras dalyviy ir lydin€iy asmeny skaicius (angl. Total No. of Participants and accompanying

persons) — uzsipildo automatiskai.
Vykstanciyjy biudZetas (angl. Group of participants - Budget)

Tam, kad teisingai apskaiciuotuméte grupés biudzeta, Jums reikia Zinoti:

veiklos tipa;

veiklos trukme;

e priimancig organizacija, kurioje vyks mokymo ar mokymosi veikla;

kiekvienos siunciancios organizacijos dalyviy skaiciy.
Pragyvenimo islaidos (angl. Individual Support)

Fiksuota norma dienai (ar ménesiui), apimanti dalyviy (jskaitant lydincius asmenis) pragyvenimo islaidas

mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos metu.

Kriterijai Dydis
Fiksuota norma vienam dalyviui atsizvelgiant j Zr. programos ,Erasmus+“ vadovo angly
veiklos tipg ir trukme. kalba 119-120, 123 p., lietuviy kalba — 121-

122,125. (2019-11-05 versijoje )
Sioje paraiskos dalyje batina uZpildyti Siuos laukus:

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants) — informacija uzsipildo automaiskai pagal auksciau
pateiktus duomenis. Atkreipkite démesj, kad nurodomas dalyviy skaicius (nejskaitant lydinciy
asmeny).

e Trukmé vienam dalyviui (dieny skaicius) (angl. Duration per Participant (days)) — informacija
uzsipildo automaiskai pagal ankstesnéje dalyje pateiktus duomenis. Atkreipiame démesj, kad
galite prasyti pragyvenimo islaidy ir kelionés dienoms (daugiausiai 2 dienos). Tokiu atveju reikia
jrasyti dviem dienom ilgesne trukme Siame langelyje. Trukmé vienam dalyviui (ménesiy
skaicius) (angl. Duration per Participant (months)) — |raSykite dalyvio mokymosi, mokymo ir
déstymo veiklos dieny skaiciy, jskaitant ir kelionés dienas. Atkreipkite démesj, kad tik ilgalaikio
mobilumo atveju.

e Fiksuota norma vienam dalyviui (angl. Grant per Participant) — uzsipildo automatiskai.

e IS viso (dalyviams)(angl. Total (for Participants)) — uzsipildo automatiskai.
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e Lydin€iyjy asmeny skaicius (angl. No. of Accompanying Persons) — informacija uZsipildo
automatiskai pagal auksc¢iau nurodytg informacija.

e Trukmé vienam lydinc¢iam asmeniui (dieny skaicius) (angl. Duration per Accompanying Person
(days)) — jrasykite lydincio asmens dieny skaiciy, jskaitant ir kelionés dienas. Atkreipkite démesj,
kad vykdant trumpalaikius mokiniy grupiy mainus, dalyviy ir lydiné¢iy asmeny dalyvavimo

veikloje trukmeé turi sutapti (zr. pav. apacioje).

Individual Support

No. of Participants @ Duration per Participant (days) @
I s || T
MNo. of Accompanying Persons @ Duration per Accompanying Person (days)

l 2 I FT

e Fiksuota norma vienam lydin¢iam asmeniui (angl. Grant per Accompanying Person) — uzsipildo
automatiskai.

e ISviso (lydintiems asmenims) (angl. Total (for Accompanying Persons)) — uzsipildo automatiskai.

e Bendra dotacijos suma pragyvenimo islaidoms (angl. Total Individual Support Grant) — uzsipildo

automatiskai.
Jeigu reikia, grjzkite j veiklos duomenis ir, pridéje papildomus srautus, analogiSkai uzpildykite
informacijg apie kitus srautus. Tokiu budu turéty bati uzpildytos visos veiklos.
Kalbinio parengimo iSlaidos (angl. Linguistic Support)

ISlaidos, susijusios su dalyviams teikiama parama siekiant pagerinti kalbos, kuria bus mokoma,
mokomasi ar dirbama, Zinias. PraSymas skirti finansine parama kalbiniam parengimui turi bati pagrjstas
paraiskos formoje. Kiekvienam dalyviui, kuriam reikalinga kalbiné parama, gali bati skiriama 150 €

fiksuota norma. Atkreipkite démesj, kad tik ilgalaikio mobilumo atveju.
Sioje paraiskos dalyje batina uZpildyti iuos laukus:

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants). Nurodykite dalyviy skaiciy (nejskaitant lydinciy
asmeny), kuriems bus reikalingas kalbinis parengimas.

e Fiksuota norma vienam dalyviui (angl. Grant per Participant) — uzsipildo automatiskai.
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e Prasoma suma (angl. Total Linguistic Support Grant) — uzsipildo automatiskai.
Kelioné (angl. Travel)

Parama dalyviy, jskaitant lydinCius asmenis, kelionés j veiklos vykdymo vietg ir atgal iSlaidoms padengti.
Kelionés atstumas turi blti apskaiCiuojamas naudojant internetine Europos Komisijos atstumy

skaiCiuokle (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm).

Sioje paraiskos dalyje batina uZpildyti iuos laukus:

Kelionés atstumas (angl. Distance Band). |vertine Dydis

kurioje Salyje bus organizuojama veikla, EK atstumy

skaiciuoklés (nuoroda j skaiciuokle rasite ir pacioje

paraiSkos formoje) pagalba apskaiciuokite kelionés

atstuma. Remiantis gautais rezultatais, iS pateikiamo

sgraso pasirinkite atitinkama atstumo

tipg.Skaic¢iavimo kriterijai

Fiksuota norma vienam dalyviui atsizvelgiant j 0-99km:0 € vienam dalyviui

kelionés atstuma, kuris apskai¢iuojamas naudojant EK  10-99 km: 20 € vienam dalyviui
atstumy skaiciuokle. 100499 km: 180 € vienam dalyviui

500-1999 km: 275 € vienam dalyviui
2000-2999 km: 360 € vienam dalyviui
3000-3999 km: 530 € vienam dalyviui
4000-7999 km: 820 € vienam dalyviui

8000 km ir didesnis atstumas: 1500 €/1 dalyviui

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Persons) — informacija uZsipildo automaiskai pagal auksciau
pateiktus duomenis.
e Fiksuota norma vienam dalyviui (angl. Grant per Participant) — uzsipildo automatiskai.

e Bendra kelionés dotacijos suma (angl. Total Travel Grant) — uzsipildo automatiskai.
ISimtinés iSlaidos brangioms kelionéms (angl. Exceptional Costs for Expensive Travel)
Pasirinkus v, aprasykite iSimtiniy iSlaidy brangioms kelionéms poreik;.

Si iimtiniy i$laidy kategorija skirta brangioms dalyviy kelioniy i$laidoms kompensuoti (daugiau
informacijos skaitykite programos ,,Erasmus+“ vadovo angly kalba 114, 120 p., lietuviy kalba—117, 123
p.). Prasymas skirti finansine paramg Sioms iSlaidoms turi bati motyvuotai pagrjstas paraiskoje.
Paraiskoje taip pat bdtina pagrjsti, jog fiksuotos normos uz kelionés atstumg Siuo atveju taikyti
negalima, kadangi ji nepadengia bent 75% dalyviy kelionés islaidy. Finansavimas kelioniy iSimtinéms
iSlaidoms paremtas realiomis iSlaidomis. Galima didZiausia praSoma suma — iki 80 % tinkamy finansuoti

iSlaidy. Skyrus Sig norma, standartiné kelionés norma néra skiriama. Jgyvendinant projekta, iSimtiniy
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iSlaidy brangioms kelionéms norma gali biti pakeista standartine kelionés norma, jei patirtos islaidos
yra mazesnés nei numatytos. , kad tam paciam dalyviui abi normos — standartiné ir
iSimtiniy islaidy brangioms kelionéms — negali buti taikomos. Bet kuris dalyvis ar lydintysis asmuo gali

gauti tik vienos kelioniy kategorijos dotacija.
Sioje paraiskos dalyje batina uZpildyti iuos laukus:

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants). Nurodykite organizacijos, kurig pasirinkote pirmame
stulpelyje, atstovy skaiciy, kuriems bus reikalingos iSimtinés islaidos kelionéms. Atkreipkite
demesj, kad nurodomas dalyviy skaicius (jskaitant lydincius asmenis).

e Aprasymas ir pagrindimas (angl. Description and Justification). Aprasykite iSimtines iSlaidas
kelionéms, motyvuotai pagrjskite jy poreikj. Maksimalus galimas Zenkly skai¢ius — 5000.

e Dotacija (EUR) (angl. Grant (EUR)). Jrasykite prasomg sumg, kuri turi bati ne didesné nei 80 %

tinkamy finansuoti islaidy.
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Veikly tvarkarastis (angl. Timetable)

Paspaudus mygtukg Add other project events pridékite pagrindines projekto vietos ir tarptautines
veiklas, turésiancias didZiausig poveikj projekto tiksly pasiekimui ir rezultaty sukdrimui. Nurodykite
preliminarias jy pradzZios datas bei pateikite trumpg aprasyma. Maksimalus galimas Zenkly skaicius -
1000. Atkreipkite démesj, kad mokymo, mokymosi ir déstymo veiklos bus automatiskai jtrauktos j $j

sqrasy, kai jas jradysite paraiskos dalyje ,,Mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos”.
ISimtinés iSlaidos (angl. Special Costs)

Siame skyriuje galite paprasyti biudZeto i§imtinéms i$laidoms, kurios finansuojamos pagal jy faktinj

panaudojima.
Dalyviy, turinciy specialiyjy poreikiy, iSlaidos (angl. Special Needs Support)

Parama specialiems poreikiams yra papildomos islaidos, tiesiogiai susijusios su negalig turinciais
dalyviais, juos lydinciais asmenimis, kurios néra kompensuojamos i$ kity biudzeto kategorijy. ] Sig
biudZeto eilute gali bati jtraukiamos iSlaidos, susijusios su kelionés ir pragyvenimo iSlaidomis, jeigu jos
yra pagrjstos ir jeigu Siems dalyviams neprasytos iSlaidos pagal biudZeto kategorijas , Kelionés iSlaidos”

ir ,,Pragyvenimo islaidos”.

Finansavimas specialiesiems poreikiams paremtas realiomis islaidomis. Kompensuojama 100 %

tinkamy finansuoti islaidy.
Norédami pildyti Sig paraiskos dalj spauskite mygtuka Add ir uzpildykite Siuos laukus:

e Organizacija (angl. Organisation) — iS pateikiamo saraso pasirinkite organizacijg, kurios dalyviams
reikalinga specialiyjy poreikiy parama.

e Dalyviy, turinciy specialiyjy poreikiy, skai€ius (angl. No. of Participants with Special Needs).
Jrasykite dalyviy su specialiaisiais poreikiais, kuriems reikalingas papildomas finansavimas, skaiciy.

e Aprasymas ir pagrindimas (angl. Description and Justification). Detaliai aprasykite, kokiems
specialiesiems poreikiams reikalingas papildomas finansavimas, motyvuotai pagrjskite Sio
finansavimo poreikj bei pagrjskite praSomos sumos dyd,;.

e Prasoma suma (angl. Requested Grant (EUR)). Nurodykite konkrecig praSoma sumag.
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ISimtinés iSlaidos (angl. Exceptional Costs)

ISimtinés iSlaidos — iSlaidos, kurios negali bati dengiamos i$ kity biudZeto kategorijy, taciau yra batinos
projekto jgyvendinimui ir jy poreikis motyvuotai pagrjstas paraiSkoje. Parama skiriama islaidoms,

susijusioms su subranga ar prekiy ir paslaugy pirkimu.

Subranga turi buti susijusi su paslaugomis, kuriy projekte dalyvaujancios organizacijos dél tinkamai
pagrjsty priezasciy negali tiesiogiai suteikti. ISlaidos jrangai negali bUti susijusios su jprasta biuro jranga
ar projekte dalyvaujanciy organizacijy paprastai naudojama jranga (pvz., kompiuteriai, neSiojamieji

kompiuteriai, spausdintuvai, projektoriai ir t. t.).

Finansavimas iSimtinéms iSlaidoms paremtas realiomis iSlaidomis. Galima didZiausia praSoma suma —

iki 75 % tinkamy finansuoti islaidy, taciau ne daugiau kaip 50.000 EUR vienam projektui.
Norédami pildyti Sig paraiskos dalj, spauskite mygtukg ,,Add” ir uzpildykite Siuos laukus:

e Organizacija (angl. Organisation) — i$ pateikiamo sgraso pasirinkite organizacijg, kuriai reikalingos
iSimtineés islaidos.

e Aprasymas ir pagrindimas (angl. Description and Justification). Detaliai aprasykite paslaugas,
prekes, kurioms reikalingos iSimtinés islaidos, motyvuotai pagrjskite Siy islaidy poreikj bei
prasomos sumos dydj, t. y. pasidomékite dabartinémis rinkos kainomis.

e Prasoma suma (angl. Requested Grant (EUR)). Jrasykite praSsomg sumg, kuri turi bati ne didesné
nei 75 % tinkamy finansuoti islaidy, pavyzdziui, jei reikalinga preké kainuoja 1000 EUR, tai Siame

laukelyje jrasykite 750 EUR.
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Tolesnés veiklos (angl. Follow-up)

Poveikis — tai jtaka, kurig vykdoma veikla ir jos rezultatai daro Zmonéms, organizacijoms, sistemoms,
egzistuojanciai praktikai. Strateginiy partnerysciy projektais siekiama teigiamo ir ilgalaikio poveikio ne
tik tiesiogiai projekte dalyvaujantiems asmenims ir organizacijoms, bet ir netiesiogiai su projektu
susijusiems asmenims, organizacijoms, kitoms suinteresuotoms grupéms ar Salims. Siekiant gauti kuo
didesne grazg is strateginiy partnerysciy projekty bei didintj Siy projekty poveikj, batina kaip galima

plaCiau skleisti projekty rezultatus bei skatinti jais naudotis.

Projekty poveikis organizacijoms, asmenims, kitoms suinteresuotoms Salims padeda spresti, ar
programa ,Erasmus+“ buvo sékminga ar ne, ir kokia apimtimi. Tai gali padéti atsakingoms
organizacijoms efektyviau valdyti programa, teikti parama paraisky teikéjams ir dotacijy gavéjams,

daryti poveikj Svietimo politikos formavimui.

Programoje , Erasmus+“ daugiau démesio siekiama sutelkti j projekty poveikio vertinima kaip j svarby,
faktais grindZiamos Svietimo politikos formavimo elementg. AtsiZvelgiant j tai, paraisky teikéjams
rekomenduojama daugiau démesio skirti prieZzastingumo analize grjstam projekto poveikio vertinimui.
Zemiau pateikta schema rodo rysj tarp svarbiausiy problemuy, kurias norima spresti; turimy istekliy;

suplanuoty projekto veikly ir rezultaty bei norimo pasiekti poveikio.

%k %k %k

Politinis Kiekybiniai Kokybiniai

kontekstas rezultatai rezultatai

Politinis kontekstas nustato programos , Erasmus+“ Lietuvoje poreikj ir prielaidas. Pvz., Lietuvai reikia
kvalifikuotos ir lankscios darbo jégos, norint uztikrinti nenutrikstama uzimtuma. Daroma prielaida, kad
tarptautinio mobilumo rémimas ir projektai Svietimo ir mokymo sektoriuose prisidés prie kvalifikuotos
ir lankscios darbo jégos rengimo.

Tam tikri istekliai yra reikalingi programos ,Erasmus+“ jgyvendinimui Lietuvoje. Pvz., projekty
mobilumo ir partnerystés veikloms jgyvendinti skirtos léSos, bendras projekty finansavimas; taip pat
dotacijy gavéjy, nacionalinés agentiros darbuotojy, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir kt. atsakingy

(valdZios) institucijy istekliai.
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Veiklos (angl. Activities) — tai, kas yra daroma su iStekliais. Strateginiy partnerysciy projekty veiklomis
siekiama kiekybiniy rezultaty, kurie padéty pasiekti laukiamy kokybiniy rezultaty ir poveikio. Pvz.,
programos ,Erasmus+“ strateginiy partnerysciy projekty veiklos daugiausiai bina nukreiptos j:

e inovacijas arba gerosios praktikos mainus;

e mokiniy, studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumo patirtis;

e politiniy reformy ir struktdrinio dialogo rémima.
Kiekybiniai rezultatai (angl. Outputs):

e projekto veikly metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima isreiksti skaiciais, pvz.:
v" mokiniy, studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumy skaiius;
v’ projekto dalyviy, jgijusiy kvalifikacijg ar studijy kreditus, skaicius;
v’ organizacijy, dalyvaujanciy mobilumo ar partnerysciy projektuose skaicius.

e apciuopiami produktai, pvz., tyrimai, mokomoji medziaga, analizés ar kt.

Kokybiniai rezultatai (angl. Outcomes) — nemateriali pridedamoji verté, sukuriama projekto
jgyvendinimo metu kiekybiniy rezultaty pasekoje. Pvz., tam tikri poZilriy, elgsenos, Ziniy ar jgldziy
pasikeitimai. Programos ,, Erasmus+“ projekty kokybiniai rezultatai galéty bati:

e pagerinti bendrieji gebéjimai;

e padidéjes issilavinimo lygis;

e padidéjes bendradarbiavimas tarp Lietuvos ir Europiniy (Svietimo) institucijy ir kt.
Poveikis (angl. Impact) — tai siekiami ilgalaikiai pokyciai projekto dalyviams (mokiniams, studentams,
besimokantiesiems), projekte dalyvaujanioms organizacijoms, jy darbuotojams ir kitoms
suinteresuotosioms Salims®; Svietimo ir mokymo sektoriams, (Svietimo) politikos formavimui; vietos,
regiono, nacionaliniu, Europos ir (ar) kitu tarptautiniu lygmeniu. Minéti pokyciai gali bati iS esmés arba

iS dalies grjsti projekto rezultatais, pvz.:
e pageréjusi Lietuvos darbo jégos kokybé;
e pageréjes Lietuvos darbo jégos tarptautinis mobilumas;

e pageréjes tarptautinis Lietuvos Svietimo ir mokymo sektoriy konkurencingumas.

6 Suinteresuotoji $alis — asmuo, asmeny grupé arba organizacija, kuri ir (arba) kuriai gali turéti jtakos arba kuri gali save
jsivaizduoti kaip $alj, kuriai gali turéti jtakos projekto sprendimas, jo veikla ar rezultatas. Suinteresuotosios $alys apima visus
projekto darbo grupés narius, taip pat visus vidinius ir iSorinius organizacijos suinteresuotuosius asmenis.
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How are you going to assess if the project's objectives have been met?

Projekto poveikio vertinimas padeda spresti, ar projektas yra sékmingas ar ne, ir kokia apimtimi. Jau

projekto planavimo etape reikia numatyti, kaip poveikis bus matuojamas projekto metu ir po jo:

e kokius rodiklius (kiekybinius ir kokybinius) matuosite siekiant iSsiaiskinti poveikj, pavyzdziui,
mokiniai pagerino uzsienio kalbos jgtidZius;
e kokius metodus naudosite duomenims surinkti, pavyzdZiui, analizuosite angly kalbos mokymosi
pasiekimus arba atliksite testg;
e kokius 3altinius naudosite duomenims rinkti ir rodikliams pamatuoti, pavyzdziui, dienyno
jrasai, testo rezultatai ir kt.
Nurodykite, kaip pamatuosite ar pasiekéte issikeltus projekto tikslus. Jvardinkite konkrecius kiekybinius
ir kokybinius poveikio matavimo rodiklius, kuriais remsités matuodami projekto poveikj (zr. pav.

apacioje). Taip pat nurodykite, kokiu badu rinksite duomenis ir kokiais $altiniais naudosités.

Poveikis (ir kokybiniai Rodikliai Duomeny Saltiniai Trumpalaikiai Vidutinés trukmeés ligalaikiai poky¢ciai
rezultatai) pokyciai pokyciai
Mokiniai 1. Pagerintos X klasiy  1.1. X klasiy mokiniy  1.1. El. dienynas (X ... Semestras. X proc. X klasiy
mokiniy angly k. angly k. ziniy  klasés mokiniy angly mokiniy angly k.
Zinios; vertinimo rezultaty  k.); Zinios X lygiu.
2. ... vidurkio padidéjimas  1.2....
nuo X iki X baly; 2. ...
1.2. ..

2. ...
Rekomenduojame susipazinti su viena i$ projekto poveikio vertinimo priemoniy ,Poveikis+“ (angl.

Impact+ Tool) angly kalba, kuri yra pasiekiama Siuo adresu: https://erasmusplus.org.uk/impact-

assessment-resources. Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.

How will the participation in this project contribute to the development of the involved schools in the
long-term? Do you have plans to continue using the results of the project or continue to implement

some of the activities after the project's end?
Aiskiai ir konkreciai aprasykite ilgalaikj projekto poveikj kiekvienai projekte dalyvaujanciai mokyklai ir
konkrecioms tikslinéms grupéms:

e projekto dalyviams (mokiniams, mokytojams, mokyklos darbuotojams);

e projekte dalyvaujanc¢ioms organizacijoms, jy darbuotojams;

e netiesioginéms projekto tikslinéms grupéms (mokiniy tévams ir kt.);

e kitoms suinteresuotosioms Salims (kitoms mokykloms, Svietimo sistemai).
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Tvarumas — tai galimybé testi projektg bei naudoti jo metu pasiektus rezultatus ir finansavimo
laikotarpiui pasibaigus. Jvardinkite projekto veiklas ir rezultatus, kuriuos planuojate naudoti, testi,
viesinti pasibaigus projekto finansavimui. Kaip tai uztikrinsite? Kokiy finansiniy, Zzmogiskuyjy istekliy tam

reikés ir kas konkreciai tai darys?
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.

Please describe your plans for dissemination and use of project results.

- How will you make the results of your project known within your partnership, in your local
communities and in the wider public? Who are the main target groups you would like to share your
results with?

- Are there other groups or organisations that will benefit from your project? Please explain how.

Projekto rezultaty sklaidos ir panaudojimo veikla — tai budas parodyti, kas atlikta jgyvendinant
programos ,Erasmus+“ projekta. Rezultaty, jgytos patirties ir prieity iSvady sklaida leis patirti projekto,

kuris gavo ES finansavima, pridétine verte platesnei bendruomenei.

Projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas yra skirtingi, taciau glaudzZiai vienas su kitu susije dalykai.
Sklaida — tai suplanuotas informacijos apie projekto metu pasiektus rezultatus pateikimas

suinteresuotosioms Salims.
Panaudojimas:

e suplanuotas pavieniy galutiniy naudotojy jtikinimas pritaikyti ir (arba) jdiegti projekto metu
sukurtus rezultatus;
e suplanuotas sékmingy rezultaty perdavimas atitinkamiems vietos, regiono, nacionaliniy ar

Europos sistemy sprendimy priéméjams.

Svarbu jvertinti, kokia sklaidos veikla yra tinkama kiekvienai i$ projekte dalyvaujandiyjy organizacijy.

Didéjant projektui ir jo strateginei svarbai, didés ir sklaidos bei panaudojimo veiklos mastas.

Siekiant veiksmingai skleisti ir panaudoti projekto rezultatus, reikia tinkamai suplanuoti sklaidos
procesa. Planuojant jj reikéty numatyti, kokie rezultatai, kam (kokioms tikslinéms grupéms), kada ir
kokiais kanalais bus skleidZiami projekto jgyvendinimo laikotarpiu bei jam pasibaigus. Aprasant tikslines
grupes iSskirkite atitinkamus jy pozymius, pvz., amzius, lytis, Svietimo sektorius, mokomas dalykas,
profesija, iSsilavinimas, socialinis statusas ar kt. Nurodykite sklaidos lygmenj (pvz., organizacijos viduje,

kitose vietos (miestas, kaimas ir pan.), regiono, nacionalinése, tarptautinése organizacijose,
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individualiems asmenims), tikslingumg (kokia informacija ir kokiu tikslu atitinkamoms tikslinéms
grupéms bus skleidZziama), ZmogiSkuosius ir finansinius iSteklius bei planuojamg mastg (skaicius,
bylojancius apie atitinkamos tikslinés grupés pasiekimg). JUsy paraiskoje pateiktas projekto rezultaty

sklaidos planas turéty susidéti is elementy nurodyty Zemiau esancioje lenteléje:

Partnerio Tiksliné grupé Lygmuo Tikslingumas Skaicius, rodiklis
organizacija
Z mokykla 5-8 klasés mokiniai Regiono: 3 Siauliy r. - Informuoti apie vandens tyrimo bidus Zaidybiniu 100
mokyklos: Naisiy, metodu.
Gilvyciy, KuZiy. - Supazindinti su vandens uzterStumu naudojant tyriminj
metoda.

Aiskus projekto rezultaty sklaidos planas privalo bati pateiktas paraiSkoje, o ne planuojamas parengti
projekto jgyvendinimo metu. Atminkite, kad sklaida turi buti uztikrinta projekto jgyvendinimo metu ir

jam pasibaigus.

ISsami informacija apie strateginiy partnerysciy projekty rezultaty sklaidg ir panaudojimg pateikiama
2020 m. programos ,,Erasmus+“ vadove angly kalba Il priede , Rezultaty sklaida ir panaudojimas” (314—

320 p.), vadovo lietuviy kalba —335—-342 psl.
Maksimalus galimas Zenkly skaicius — 3000.
BiudZeto santrauka (angl. Budget Summary)

Siame skyriuje jusy prasomas biudZetas yra apibendrinamas bei suskirstomas pagal dalyvaujancias
mokyklas (angl. Budget per Participating Organisation). Jei jlsy pateiktas projektas bus patvirtintas,

kiekvienai i$ dalyvaujanciy mokykly bus sudaryta atskira sutartis su savo biudzZetu.

Informacija Sioje paraiskos dalyje uZsipildo automatiSkai. Patikrinkite jos teisinguma. Pastebéjus
netikslumy, taisymai turi bati atliekami ankstesnése paraiskos dalyse. Pazymétina, kad nacionaliné
agentlra negalés skirti didesnés sumos, nei prasote paraiskoje, todél tinkamai jsivertinkite poreikj

Dalyviy, turinciy specialiyjy poreikiy, iSlaidoms ir ISimtinéms iSlaidoms.

Primename, kad biudZetas kiekvienai dalyvaujanciai organizacijai negali virSyti 16.500 EUR per metus

nejskaiciuojant dalyviy, turinciy specialiyjy poreikiy, islaidy ir iSimtiniy iSlaidy.
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Projekto biudZeto santrauka (angl. Project Budget Summary)

Informacija Sioje dalyje uZsipildo automatiskai. Pasitikrinkite, ar atsirado visos reikalingos lésy

kategorijos ir ar sumos yra teisingos:

e Project Management and Implementation;

e Learning, Teaching Training Activities;

e Special Needs Support (matysite, jeigu rinkotés $ig islaidy kategorijg);

e Exceptional Costs (matysite, jeigu rinkotés $ig iSlaidy kategorijg);
Mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos (angl. Learning, Teaching, Training Activities)
Informacija Sioje paraiSkos dalyje uZsipildo automatiskai. Jsitikinkite, ar visoms veikloms yra
apskaiciuotos kelionés (angl. Travel Grant) ir pragyvenimo iSlaidos (angl. Individual Support Grant). Taip
pat, jeigu yra poreikis, jsitikinkite, ar apsskaiCiuotos kitos islaidos (t. y. iSimtinés iSlaidos brangioms
kelionéms ir (arba) kalbinio parengimo islaidos).
Dalyviy, turinciy specialiyjy poreikiy, iSlaidos (angl. Special Needs Support)
Informacija Sioje paraisSkos dalyje uzsipildo automatiskai, jeigu pasirinkote Sig léSy kategorija.
Jsitikinkite, ar informacija teisinga.
ISimtinés iSlaidos (angl. Exceptional Costs)
Informacija Sioje paraiSkos dalyje uzZsipildo automatiskai, jeigu pasirinkote Sig IéSy kategorija.
Jsitikinkite, ar informacija teisinga.
Biudzetas kiekvienai dalyvaujanciai organizacijai (angl. Budget per Participating Organisation)
Sioje dalyje galésite matyti kiekvienai dalyvaujanéiai organizacijai skirtg biudzeta.
Projekto santrauka (angl. Project Summary)
Sioje skiltyje yra prasoma pateikti trumpq jisy teikiamo projekto santraukgq.

Please provide a short summary of your project. Please recall that this section (or part of it) may be
used by the European Commission, Executive Agency or National Agencies in their publications. It will
also feed the Erasmus+ Project Results Platform. Be concise and clear and mention at least the

following elements: context/background of project; objectives of your project; number and profile of
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participants; description of activities; methodology to be used in carrying out the project; a short
description of the results and impact envisaged and finally the potential longer term benefits. The
summary will be publicly available in case your project is awarded. In view of further publication on
the Erasmus+ Project Results Platform, please also be aware that a comprehensive public summary
of project results will be requested at report stage(s). Final payment provisions in the contract will be

linked to the availability of such summary.

Tai projekto vizitiné kortelé. Informacija pateikta Sioje paraiSkos dalyje gali bati naudojama Europos
Komisijos, Nacionalinés agentiros, kity atsakingy organizacijy sklaidos leidiniuose, taip pat bus viesai
skelbiama programos , Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformoje. Atsizvelgiant j tai, Sioje paraiskos
dalyje pateikiama informacija turi bati trumpa, aiski ir konkreti; joje turéty bati pristatyta pagrindiné

informacija apie projekta, t. y.:

e pagrindiné problema, kurig sprendzia Jlsy projektas;

e pagrindiniai tikslai ir uzdaviniai;

o tikslinés grupés;

e numatomos veiklos;

e projekto veikly jgyvendinimo metodologija;

e planuojamas dalyviy skaicius;

e laukiamy rezultaty ir tikétino trumpalaikio bei ilgalaikio poveikio aprasymas.
Parasius santrauka, rekomenduojame pasitikrinti, ar santraukoje néra stiliaus, gramatiniy ir loginiy
klaidy. Tuo atveju, jei JUsy rengiamas projektas bus finansuotas, teikiant galutine projekto ataskaitg

programos ,Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformoje reikés pateikti iSsamig projekto rezultaty

santrauka.

Please provide a translation in English. This summary will be publicly available in case your project is

awarded.

Atkreipkite démesj, kad Sis klausimas paraiSkoje atsiras tik tuo atveju, jei paraiska bus pildoma ne angly
kalba. Tuo atveju, jei paraiska pildoma ne angly kalba, Sioje paraiSkos dalyje bitina pateikti projekto

santrauka angly kalba.

Maksimalus galimas Zenkly skai¢ius — 5000.
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Priedai (angl. Annexes)

Maksimalus priedy, kuriuos galima pridéti prie paraiskos, skaicius — 10. Vieno priedo dydid negali virsyti
15 MB, bendras visy priedy dydis negali virSyti 100 MB.

Prie paraisSkos buatina pridéti pasirasyta, saZiningumo deklaracija pagal pateikta formg (angl.
Declaration of Honour). Saziningumo deklaracija galima atsispausdinti paspaudus ,Download

Declaration of Honour”, o pasirasyto dokumento kopija jkelti paspaudus ,,Add Declaration of Honour”.
Saziningumo deklaracija - tai paraiska teikianc¢ios organizacijos patvirtinimas, kad:

e visa paraiSkoje pateikta informacija yra teisinga;

e paraiska teikianti organizacija néra patekusi j interesy konfliktg;

e paraiska teikianti organizacija ir kitos paraiSkoje nurodytos organizacijos partnerés pagal poreikj
dalyvaus Nacionaliniy agentlry, kity atsakingy organizacijy ir (arba) Europos Komisijos

vykdomose sklaidos veiklose.

Saziningumo deklaracija pasiraSoma asmens, teisiskai jgalioto atstovauti paraiskos teikéjo organizacija.
Jei paraiskos teikimo metu Sio asmens néra, paraiska pasiraso jj pavaduojantis asmuo. Pastaruoju atveju

prie paraisSkos batina pridéti tai patvirtinantj (skenuotg) dokumenta.

Pasirasyta saziningumo deklaracija privalo biiti nuskenuota ir pridéta prie teikiamos paraiskos kaip

priedas. Jei Sis dokumentas prie paraiskos nepridedamas, paraiska vertinama kaip netinkama.

Paspaudus mygtukg Add files papildomai galite pridéti kitus, JUsy projektui aktualius dokumentus,
pavyzdZiui, jeigu sgziningumo deklaracijg pasiraso mokyklos vadova pavaduojantis asmuo, reikia pridéti

pavadavimg jrodantj (skenuotg) dokumenta.
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Kontrolinis sarasas (angl. Checklist)

Prie$ pateikdami paraiSka Nacionalinei agentdrai, jsitikinkite, kad ji atitinka tinkamumo reikalavimus,
iSvardintus Sioje paraiSkos dalyje bei programos , Erasmus+“ vadove. Tai padarius, pazymékite Zemiau

esancius punktus:

Before submitting your application form to the National Agency, please make sure that:

[ 1t fulfils the eligibility criteria listed in the Programme Guide.
L] All relevant fields in the application form have been completed.

[ vou have chosen the correct National Agency of the country in which your organisation is established. Currently selected NA is:

Taip pat prasome atkreipti démesj, kad :

Tik koordinuojanti mokykla gali pateikti paraiSkg savo nacionalinei agentdrai. Partnerinés projekto
mokyklos negali teikti tos pacios paraiSkos savo Salies nacionalinéms agentiroms. Jei skirtingos
mokyklos pateikia panasias ar identiskas paraiSkas savo nacionalinéms agentliroms, paraiskos gali bati

atmestos.

Tik mokyklos turi teise dalyvauti mokykly mainy partnerystése. Kiekvienoje Salyje yra taikomi skirtingi
reikalavimai apibrézZiantys kas tai yra mokykla. Tinkamy mokykly sgrasg galite rasti kiekvienos Salies
nacionalinés agentlros interneto svetainéje. PrieS pateikdami paraiskg jsitikinkite, kad visos

dalyvaujancios mokyklos atitinkg jy Salies mokykloms taikomus kriterijus.

Visi dokumentai, jrodantys pareiskéjo bei kievieno partnerio teisinj statusg, turi bati jkelti j Dalyvio

portalg (iSsamesné informacija pateikiama programos vadovo C dalyje — ,,Informacija pareikSkéjams*.
Informacija apie duomeny apsauga (angl. Data Protection Notice)
ASMENS DUOMENY APSAUGA:

Paraiskos vertinimo procedira bus atliekama elektroninéje erdvéje. Visi asmeniniai duomenys (pvz.,
vardai, adresai, gyvenimo aprasymai ir kita) bus naudojami pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos naudojant asmens duomenis ES institucijose ir jstaigose bei laisvo tokiy duomeny
judéjimo. Pateikti asmens duomenys bus naudojami tik numatytam tikslui, t.y. Jasy paraiskos
administravimui atsizvelgiant j kvietimo teikti paraiskas specifikacijas, projekto administraciniy ir

finansiniy aspekty valdyma (jei tai taikoma), ir rezultaty sklaidai naudojant tinkamas ,,Erasmus +“ IT
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priemones. Rezultaty sklaidai bus prasomas negincijamas sutikimas naudoti pateiktus asmens

duomenis Zmoniy, kurie bus nurodyti kaip projekto kontaktiniai asmenys.

ISsamias surinkty asmens duomeny naudojimo, duomeny rinkimo tikslo ir tvarkymo taisykles rasite

specialiame privatumo aprase adresu: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-

plus/documents/epluslink-eforms-privacy en.htm

Prie$ pasirasant sgziningumo deklaracijg, batina susipaZinti su asmens duomeny apsaugos reglamentais

bei pazyméti, kad sutinkate su sglygomis.

| agree with the Specific Privacy Statement on Data Protection

49


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/epluslink-eforms-privacy_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/epluslink-eforms-privacy_en.htm

6. PATEIKUS PARAISKA

Pasibaigus paraisky pateikimo terminui, Nacionaliné agentilra atlieka paraisky tinkamumo vertinima.

Nepriklausomi iSoriniai ekspertai atlieka visy tinkamy paraisky kokybinj vertinima. Vertinimo kriterijai:
e Projekto aktualumas (ne daugiau kaip 30 baly);
e Projekto parengimo ir jgyvendinimo kokybé (ne daugiau kaip 20 baly);
e Projekto grupés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybé (ne daugiau kaip 20 baly);
e Poveikis ir sklaida (ne daugiau kaip 30 baly).

Taip pat tikrinama, ar Jlsy projektas nebuvo pateiktas kitiems Svietimo sektoriams arba kity Saliy
Nacionalinéms agenturoms. Atliekant tokj patikrinimg bendradarbiaujama su kity Saliy Nacionalinémis

agentdromis arba kitomis suinteresuotomis $alimis.

Remiantis iSoriniy eksperty vertinimais, atrankos komisijos sudaro sitlomy finansuoti projekty sgrasa.
Nacionaliné agentiira priima sprendimg dél finansuojamy ir nefinansuojamy projekty. Sprendimas

priimamas remiantis:
e atrankos komisijy sillomu prioritetiniu sgrasu ir
e turimu biudzZetu.
Orientacinis tvarkarastis, kada pagal kiekvieng veiksmg praneSami atrankos rezultatai, nurodytas

programos ,Erasmus+“ vadovo skiltyje ,Projekto gyvavimo laikotarpiui taikomi terminai ir mokéjimo

sglygos” (angl. Project life-cycle deadlines and payment modalities).

Gauty, tinkamuy ir finansuoty paraisky sgrasai skelbiami Nacionalinés agentiros interneto svetainéje

http://www.erasmus-plius.It/. Rekomenduojame uzsiprenumeruoti Sios svetainés naujienas.
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7. STRATEGINIY PARTNERYSCIY PARAISKOSE PASITAIKANCIOS KLAIDOS

8. SEKMES RECEPTAI

9. KYLA KLAUSIMU? KREIPKITES

Bendrojo ugdymo programy skyrius
ComeniusKA2 @smpf.It
(85) 219 6532; (8 5) 250 2727; (8 5) 240 9496; (8 5) 250 37 13; (8 5) 250 3710
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